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1.1.

Spéeka no 2023-04-21

VISPARIGIE DARIJUMU NOTEIKUMI

ieguldijumu pakalpojumiem, kas sniegti, izmantojot Luminor Tirdzniecibas platformu

DEFINICIJAS — terminu interpretacija

Sajos Visparigajos darfjumu noteikumos ieguldijumu pakalpojumiem, kas sniegti, izmantojot Luminor
Tirdzniecibas platformu, turpmak noradttajiem terminiem ir $ada nozime, ja vien konteksts nenosaka citadi, un
nepiecieS8amibas gadijuma tos var lietot vienskaitlTvai daudzskaitlr:
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Konts ir personigais konts Tirdzniecibas platforma (tostarp $ada konta apakskonti), kuru Banka ir
atvérusi Klientam un kas tiek izmantots Darfjumiem ar Finan8u instrumentiem, ko Klients iegadajies,
izmantojot Tirdzniecibas platformu, ka art to turéSanai un uzskaitei, un tadu Klienta naudas lidzeklu
turé8anai, kas ir paredzéti tirdzniecibai Tirdzniecibas platforma. Banka var pieskirt Klientam papildu
funkcionalitates, kas ir pieejamas, izmantojot Kontu, saskana ar atseviSkiem ligumiem, kas noslégt
starp Klientu un Banku. Konta (un jebkuru td apakSkontu) bazes valdta ir Eiro, ja vien Lidz&ji
nevienojas citadi.

Konta izraksts ir periodisks parskats par Konta kreditétajiem un/vai debitétajiem Darijumiem.

Konta parskats ir Klienta FinanSu instrumentu portfela, naudas noguldijumu u.tml. parskats noteikta
bridr.

Agents ir fiziska vai juridiska persona, kas veic Darfjumu citas fiziskas vai juridiskas personas
interesés, tacu sava varda.

Ligums ir Ligums par FinanSu instrumentu konta administréSanu un Rikojumu izpildi Luminor
Tirdzniecibas platforma, kas noslégts starp Klientu un Banku. Ja Klients ir noslédzis ar Banku Ligumu
par FinanSu instrumentu konta administréSanu Luminor Tirdzniecibas platforma un Ligumu par
Rikojumu izpildi Luminor Tirdzniecibas platforma pirms 2023-04-21, Ligums ir Sie iepriek$ noslégte
Ilgumi.

Automatiska rikojumu marsrutésana ir Klienta Rikojumu automatiska marsrutéSana uz Reguléta
tirgus vai jebkuras citas birZzas tirdzniecibas sistému.

Bankair LuminorBank AS,reg.Nr. 11315936, adrese: Liivalaia 45,10145, Tallina, Igaunija, registréta
Igaunijas Komercregistra, darbojas Latvija ar Luminor Bank AS Latvijas filiales starpniecibu.

Bankas grupa ir visas juridiskas personas, tostarp mates uznémums, masas uznémumi, filiales,
meitasuznémumi, parstavniecibas un jebkuras citas ar Banku tiesi vai netieSi saistitas struktdras.
Bankas iekSéjais konts ir Liguma noradttais Bankas konts, kas paredzéts Klienta naudas l1dzeklu
parskaitiSanai, lai tos izmantotu tirdzniecibai Tirdzniecibas platforma un iekilatu Banka saskana ar
Dokumentu noteikumiem.

Bankas timekla vietne ir www.luminor.lv

Darbadiena ir jebkura diena, kura bankas ir atvértas uznémeéjdarbibaijebkura jurisdikcija, kura javeic
attieciga operacija.

Klients ir fiziska vai juridiska persona, kas ir Bankas klients.

Klientu statusa noteikSana ir Bankas veikta kopéja vai konkréta ieguldijumu pakalpojuma vai
Darjjuma, vai Darljuma veida, produkta specifiska Klientu klasifikacija, kas aprakstita Bankas Klientu
statusa noteikSanas politika.

Klienta norékinu konts ir jebkur$ Klienta naudas lidzek|lu konts Banka, kas atvérts saskana ar
attiecigu Bankas konta izmantoSanas ligumu, ko Klients noslédzis ar Banku un kas noradtts jebkura
Liguma.

Finansu instrumentu notikums ir jebkurs$ fakts vai apstaklis, kas ietekmé& Finansu instrumentu
nominalvertibu vai citus raksturlielumus, ka arfemitenta darbibas, lai izpilditu saistibas pret personam,
kuram ir tiestbas gat labumu Finan8u instrumentu notikumu rezultata (dividenzu izmaksa, procentu
izmaksa, emisiju sadale, emisiju apvienoSana un citi [i[dzigi fakti vai apstakli).

Darijumu partneri ir bankas un/vai brokeri, ar kuriem Banka strada saistiba ar Klientu Rikojumiem.
PaSreizeja tirgus vértiba ir cena, kas, pamatojoties uz kopé&jo novértéjumu, atspogulo attieciga
Finansu instrumenta pasreizéjo cenu. Pasreizéjas tirgus vértibas novértéjums cita starpa ietver cenas
noteik8anu attiecigaja mainas diena, visas Finan3u instrumenta cenas izmainas pédéjas mainas
dienads, FinanSu instrumenta svarstigumu un visas visparéjas izmainas FinanSu instrumentu
izcenojuma, un, ja nepiecieSams, jebkurus citus Tpasus nosacijumus, kas saistiti ar konkréto rikojumu.
Dokumenti ir lietoti tada pasa nozimé, kada tiem ir noteikta Liguma.

Pastavigs informacijas datu neséjs ir jebkurS instruments, kas |auj Klientam uzglabatinformaciju #,
lai 8Tinformacija butu pieejama izmanto8anailaika perioda, kas ir atbilstoSs informacijas mérkiem, un
lauj neizmaintta veida uzradituzglabato informaciju.

Saistibu neizpildes gadijumi ir lietoti tdada pasa nozimé, kada Sim terminam noteikta So Visparigo
noteikumu 19.4. punkta.

Arkartas tirgus apstakli bez ierobeZojumiem ir (i) jebkura Reguléta tirgus vai jebkura cita tirgus
darbibas apturéSana vai slégSana; vai (ii) jebkura klada, par kuru nav Saubu, vai incidents, ko izraisijusi
tehniska vai manuala kluda attiecigaja Regulétaja tirgt, Banka vai pie Klienta; vai (iii) batisks un
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neapstridams tiesibu aktu vai noradijumu vai tirgus noteikumu parkapumes; vai (iv) jebkadi tehniski
traucéjumitirdzniecibas un/vai tirvértes sisttmas, ko Banka nevar kontrolét; vai (v) bitiskas novirzes
starp soli8anas un piedavajuma cenam, ja attiecigajam FinanSu instrumentam nav pieejamas tirgus
cenas; vai (vi) pékSna nenoteiktiba globalaja tirgd; vai (vii) atteikSanas no jebkura notikuma,
pakalpojuma vaiinformacijas, ar kuru Banka saista savus piedavajumus un citu cenu noteik$anu, vai
to neveiksme; vai (viii) parmeériga kustiba jebkura pamata esosa tirgus liment vai Bankas pamatotas
prognozes par $adas kustibas rasSanos.

FinanSu instrumentam ir $ada nozime: k& noradits Latvijas Republikas FinanSu instrumentu tirgus
likuma.

Neparvaramas varas gadijums bezierobeZojumiemir jebkurs neparasts un neparedzams notikums,
ko Banka nevar sapratigi kontrolét, tostarp tehniskas gratibas, pieméram, telekomunikaciju klimes vai
traucéjumi, komunalo pakalpojumu klime, izsludinats vai nenovérS8ams kars, sacelSanas, pilsonu
nemieri, terorisms, dabas katastrofas, jaunu tiesibu aktu pienem3ana, iestazu veiktie pasakumi, streiki,
lokauti, boikoti vai blokades (neatkarigi no ta, vai Banka ir vai nav konflikta iesaistita puse), neskatoties
uz to, ka $adi notikumiietekmé tikai dalu no Bankas funkcijam.

Vispareéjie darfjumu noteikumi ir Bankas apstiprinatie un Bankas timekla vietné publiski pieejamie
Luminor Visparigie darjjumu noteikumi, tostarp visi to turpmakie grozijumi un/vai papildinajumi.
Visparigie noteikumi ir Sie Visparigie darjjumu noteikumi ieguldfjumu pakalpojumiem, kas sniegti,
izmantojotLuminor Tirdzniecibas platformu un regulé attiecibas starp Klientu un Banku.

lekséja informacija ir preciza informacija, kas nav publiskota un kas tieSi vai netiesi attiecas uzvienu
vai vairakiem emitentiem vai uz vienu vai vairakiem FinanSu instrumentiem un kurai, ja ta tiktu
publiskota, varétu bat batiska ietekme uz $o FinanSu instrumentu cenam vai uz saistito atvasinato
finanSu instrumentu cenu, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes 2014.gada 16.aprila Regula
(ES) Nr.596/2014 partirgus launpratigu izmanto$anu (tirgus launpratigas izmanto$anas regula).
Tirgus dati ir jebkadi Tirdzniecibas platforma publiski pieejami finanSu vai tirgus dati, tostarp, bet ne
tikai; cenu dati — gan reallaika, gan aizkavétie un dienas beigu cenas — un jebkada veida Finansu
instruments, batiskie dati un cita veida atsauces dati, apjoma dati, padzilinata informacijas, zinas un
saturs.

Tirgus datu avots ir Tirgus datu izcelsmes avots, parasti Regulétais tirgus vai jebkura cita birza vai
indeksa sniedzgjs.

Tirgus uzturéetajs ir profesionals finanSu tirgu dalibnieks, kas nepartraukti piedava Finansu
instrumenta pirkS8anas un pardosSanas cenas, lai ieinteresétu Klientu gadijuma to attiecigi pirktu vai
pardotu.

Tirgus noteikumi ir attiecigaja laika spéka esoSie jebkura Reguléta tirgus, birzas, firvértes iestades
vai citas organizacijas vai tirgus, kas ir iesaistiti, vai ir citadi batiski saistiti ar Darljuma noslégsanu,
izpildi, terminiem vai norékiniem, vai uzdevumiem, ko $ads Regulétais tirgus, tirvértes iestade vai cita
organizacija vai tirgus Tsteno, izmantojottam pieskirtas pilnvaras, noteikumi.

MIFID Il direktiva ir Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014.gada 15. maijs) par
finanSu instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/ES un Direktivu 2011/61/ES.
Daudzpuséja tirdzniecibas sistéma ir daudzpuséja sisttma, kuru vada ieguldijjumu brokeru
sabiedriba vai tirgus operators un kuras sisttma un atbilstoSi tds nediskrecionariem noteikumiem
apvienotas daudzas treSo personu pirkS8anas un pardoSanas intereses attiecibd uz FinanSu
instrumentiem ta, ka rezultata tiek noslégts ligums saskana ar MiFID |l direktivas |l sadalu.
Vienkarsi finansu instrumenti ir lietoti tada nozimé, ka Komisijas Delegétas regulas (ES) 2017/565
(2016. gada 25. aprilis), ar ko papildina MiFID Il direkfivu, 57. panta attieciba uz ieguldijumu brokeru
sabiedribu organizatoriskajam prasibam un darbibas nosacijumiem un definétajiem terminiem $Sis
Direktivas izpratné.

Rikojums ir Klienta noradijumi Bankai par FinanSu instrumentiem, kas iegadajami un/vai pardodami,
un/vai parvedami, izmantojot Tirdzniecibas platformu.

Rikojumuizpildes politika irBankas apstiprinata un Bankas timekla vietné publiskipieejama Finan3u
instrumentu rikojumu izpildes politika, tostarp visi tas turpmakie grozijumi un/vai papildingjumi.
Organizéta tirdzniecibas sistéma ir daudzpuséja sisttma, kas nav reguléts tirgus vai Daudzpusgja
tirdzniecibas sistéma un kura vairdku treSo personu pirkS§anas un pardoSanas intereses attieciba uz
obligacijam, strukturétiem finanSu produktiem, emisijas kvotam vai atvasinatajiem instrumentiem var
mijiedarboties sistema ta, ka rezultata tiek noslégts ligums saskana ar MiFID |l direktivas Il sadalu.
Lidzéjs vai Lidzeji ir Banka un Liguma noradttais Klients, vai abi.

Cenradis ir Bankas sniegto un publiski izsludinato Pakalpojumu cenradis, kas satur visu informaciju
par Bankas pakalpojumu, produktu cenam un ar tiem saistitajam maksam un citiem izdevumiem, ar
visiem ta grozijumiem un/vai papildinajumiem. Cenradis ir pieejams Bankas timek|a vietné un péc
pieprasijuma vartikt izsniegts Klientam.

Principals ir fiziska vaijuridiska persona, kas ir Darljuma lidzéjs.

Profesionals klients ir Klients, kas saskana ar MiFID Il direkfivu un/vai piemé&rojamiem vietéjiem
tiestbu aktiem irklasificéts ka profesionals klients.

Regulétais tirgus ir daudzpuséja sisttma, ko parvalda un/vai vada tirgus organizétajs un kura
atbilstoSi daudzpuséjas sisttmas noteikumiem irapvienotas vaitiek veicinatas vairaku treSo personu
pirkS8anas un pardoSanas intereses par Finan3u instrumentiem ta, ka rezultata tiek noslégts Iigums
attieciba uz FinanSu instrumentiem, kas atlauti tirdzniecibai saskana ar td& noteikumiem un/vai
sisttmam, un kas ir pilnvarots un darbojas regulari un saskana ar MiFID Il direktivas lll sadalu.
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1.2.

1.3.

1.4.

2.1.

3.1.

1.1.42. Privatais klients (Neprofesionalais klients) ir Klients, kas saskana ar MiFID Il direkfivu un/vai
piemeérojamiem vietéjiem tiesibu aktiem irklasificéts ka privatais klients.

1.1.43. Nodro$inajums ir jebkuri naudas lidzekli, Finan8u instrumenti un citi aktivi, kurus Klients ir parskaitijis
Bankai vai kas atrodas Banka Klienta varda Kontd un citos Bankas kontos. Nodro$inajums, bez
ierobeZojumiem, ietver Kontu un jebkuru citu Klienta Banka atvérto kontu atlikumus, Finansu
instrumentus, kas Bankas gramatvediba ir iegramatoti ka Klientam piedero$i, naudas lidzeklus, kas
sanemti, pardodot Finansu instrumentus vai citus akfivus, kas sniegti k& NodroSinajums, un citus
ienakumus, ko nesusi Finansu instrumenti.

1.1.44. Pakalpojumi ir So Visparigo noteikumu 3. sadala noraditie ieguldijumu un/vai ieguldijumu
blakuspakalpojumi, ko Banka sniedz saskana ar Siem Visparigajiem noteikumiem.
1.1.45. Norékins ir maksajums un piegade, kas saistita ar Finansu instrumentu tirdzniecibu.

1.1.46. Darijuma apstiprinajums ir Bankas sniegts apstiprindjums, ka Klienta Rikojumsir izpildits.

1.1.47. Tirdzniecibas platforma vai Luminor Tirdzniecibas platforma, bez ierobezojumiem, ir tieSsaistes,
reallaika tirdzniecibas platformas “Luminor Investor” un Klientu apkalpoSanas portals (portfela
parvaldiSanas pakalpojumu portals, kura Bankas klienti var pieklat informacijai par savu ieguldjumu
portfeli, portfelTveiktajiem darfjumiem un sanemtvisus zinojumus par patstavigo portfela parvaldisanas
pakalpojumu) (ja piemérojams) un/vai jebkuras citas turpmakas tieSsaistes platformas
(funkcionalitates), kuram Banka ir nodrosSinajusi Klientam pieeju saskana ar Siem Visparigajiem
noteikumiem un Ligumu un/vai jebkuru citu starp L1dz&jiem noslégtu ligumu, kam Klients var piek|at,
izmantojot Bankas internetbanku vai tam  paredzéto timekla vietnes adresi
(https://investor.luminorgroup.com, https://portfolio.luminorgroup.com ), ko Klientam noradijusi Banka.

1.1.48. Darijums ir darjjums, kas tiek veikts Klienta laba saskana ar Klienta Bankai izdotu Rikojumu, tai skaifa,
bet ne tikai, Finansu instrumentu pirkSana, pardosana, turé$ana, maina, nodosana vai registracija.

Jebkura atsauce uz personu ietver juridiskas personas, personalsabiedribas un jebkuras citas juridiskas vai
fiziskas personas.

Sajos Visparigajos noteikumos lietotajiem virsrakstiem un piezimém ir tikai informativa nozime un tie nekada veida
neietekmé Visparigo noteikumu saturu un interpretaciju.

Sajos Visparigajos noteikumos atsauces uz jebkuru likumu, statdtiem vai noteikumiem vai tiesibu aktiem ietver
atsauces uz jebkuram likuma noteiktajam izmainam vai to atkartotu pienem8anu, vai uz jebkuru noteikumu vai
rikojumu, kas pienemts saskana ar $adu likumu, statatiem vai tiestbu aktu (vai saskana ar to izmainam vai
atkartotu pienems3anu) jebkura attiecigaja jurisdikcija.

RISKU APZINASANAS

Parakstot Ligumu, kura ir ietverti un/vai ir atsauce uz Siem Visparigajiem noteikumiem, Klients saprot, atzist,

apliecina un piekrit, ka:

2.1.1. laika, kad Klients izmanto Tirdzniecibas platformu, lai noslégtu jebkadus Darijumus, izmantojot
Tirdzniecibas platformu, un/vai nodod vai iesniedz Rikojumus, izmantojot Tirdzniecibas platformu, vai
izmanto jebkuru citu Tirdzniecibas Platformas funkcionalitati atbilstosi Ligumam vai jebkuram citam
I[lgumam ar Banku, uz kuru attiecas Sie Visparigie noteikumi, tas rikojas tikai un vienigi uz savu risku,
un jebkada pelna vai zaud&jumi, kas radusies Klientam 8aja punkta minéto Klienta darbibu rezultata
(tostarp, bet ne tikai, aktiva vai bazes aktiva vértibas svarstibu dél), ir pilnigi Klienta paSa atbildiba un
risks. Klients ir personigi atbildigs par Finansu instrumentu tirdzniecibai raksturigo tirgus risku;

2.1.2. garantétas pelnas iesp€jas vai atbrivojums no iesp&jamiem zaud&umiem nav paredzéts un nekada
veida netiek pieskirts vai ka citadi ietverts, izmantojot jebkaddas Tirdzniecibas platformas
funkcionalitates. Klients atzist, ka nav sanémis $adas garantijas vai lldzigus apliecinajumus no Bankas
vai tas parstavjiem;

2.1.3. Klients piekrit neapstdzétBanku par zaudéjumiem, kas radusies, izmantojot Tirdzniecibas platformu
un/vai veicot jebkadus Darljumus, izmantojot Tirdzniecibas platformu, un/vai Banku, kura ir Klienta
konts, par jebkadiem naudas lidzekliem taja, ja vien Banka saistiba ar to nav pielavusi tiesas cela
noteiktu tiSu saistibu neizpildi vai rupju nolaidibu;

2.1.4. Banka nedz automatiski, nedz manuali neveic nepartrauktu to Darfjumu uzraudzibu, kurus Klients jau
ir noslédzis. Tadéjadi Banku nevar saukt pie atbildibas par Darjjumiem, kas attistas pretéji tam, ko
Klients varétu batu paredzéjis, un/vaiir neizdevigi Klientam.

2.15. Pirms jebkadu ieguldijumu lémumu pienemsanas Klients iriepazinies ar FinanSu instrumentu un arto
saistito risku aprakstu un citiem Bankas timekla vietné pieejamajiem dokumentiem un izvértéjis, vai
§ads ieguldijums varétu bat piemerots, nemot véra vina zinaSanas un pieredzi Finansu instrumentu
tirgd, finansialo situaciju, gatavibu uznemties riskus un ieguldijjumu mérkus, un, ja nepiecieSams, ir
meklgjis atbilstoSu profesionalu padomu.

PAKALPOJUMI

Saskana ar Siem Visparigajiem noteikumiem Bankas sniegtajos Pakalpojumos varietilpt (bet ne tikai):

3.1.1. Darijumi ar Finansu instrumentiem, kuri ir kotéti un tiek tirgoti Regulétaja tirgl, Daudzpuséjas
tirdzniecibas sisttmas un/vai Organizétaja tirdzniecibas sisttma; un/vai

3.1.2. Darijjumi ar FinanSu instrumentiem, kas: (a) tiek tirgoti birzas, kuras nav atzitas vai ipasi paredzétas
ka fondu birzas; un/vai (b) netiek tirgoti birzas vai fondu birzas; un/vai

3


https://investor.luminorgroup.com/
https://portfolio.luminorgroup.com/

Luminor

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

4.1.

3.1.3. Finansu instrumentu konta administréSana Luminor Tirdzniecibas platforma; un/vai

3.1.4. Klienta Rikojumu sanems$ana un parsatidana un/vai izpilde, izmantojot Tirdzniecibas platformu; un/vai

3.15. Klienta Konta esoSo Finan8u instrumentu un naudas lidzeklu turéSanas un uzskaites pakalpojumu
sniegSana;un/vai

3.1.6. Jebkuri citi Liguma un/vai jebkura cita starp Banku un Klientu parakstitaja liguma vai papildu darijumu

noteikumos, uz kuriem attiecas Sie Visparigie noteikumi, noraditie Pakalpojumi.
Banka var bez iepriek8€ja bridinajuma pievienot Tirdzniecibas platforma pieejamos FinanSu instrumentus uniai
Pakalpojumus, un/vaifunkcionalitates.
Banka var samazinat Tirdzniecibas platforma pieejamo Finan3u instrumentu un/vai Pakalpojumu, un/vai
funkcionalitaSu skaitu un veidus bez iepriek§€ja bridinajuma un bez jebkaddas Bankas atbildibas. Ja Klientam ir
atvérti Rikojumi vai pozicijas, kas ir saistitas ar Sadiem FinanSu instrumentiem vai Pakalpojumiem, Banka var
pieprasitKlientam atsauktSadus Rikojumus un aizvértSis pozicijas, un Klients apnemasievérot$adas prasibas.
Attiectba uz jebkuru Darfjumu Banka veiks $adu Darjjumu ka Agents, ja vien Banka un Klients par to nav 1pasi
vienojusies vai Rikojumu izpildes politika nav noradtts, ka Bankai ir jarikojas k& Principalam.
Klients saprot, atzist un pieknt, ka:

3.5.1. Visi Darijumi, kas uzsakti, izmantojot Tirdzniecibas platformu (vai ko Klients vai Banka veic citadi
saskana ar Ligumu), tiks izpildtti saskana ar Tirgus noteikumiem;

3.5.2. Tirgus noteikumi parasti ietver plasas pilnvaras arkartas vai citadi nevélama situacij3;

3.5.3. Ja kadds Regulétais tirgus, Daudzpuséja tirdzniecibas sistéma, Organizéta tirdzniecibas sistéma vai

firvértes iestade veic jebkadas darbibas, kas tiesi vai netiesi ietekmé Darljumu, tad Banka Klienta un
Bankas interesés var veiktjebkadas attiecigaja situacija pamatotas darbibas. Banka péciespéjas atrak
informé Klientu parjebkuram Seitnoradrtajam darbibam;

3.54. Banka nav atbildiga par jebkadiem zaudé&jumiem, kas turpmak noteikti 20.3. punkta un kas radusies
Klientam jebkura Reguléta tirgus, Daudzpusé€jas tirdzniecibas sisttmas, Organizétas tirdzniecibas
sisttmas vai tirvértes iestades darbibu vai bezdarbibas rezultata, vai par jebkuru darbibu, ko Banka
pamatoti veikusi $adas darbibas vai bezdarbibas rezultata, ja vien Banka saistiba ar to nav pielavusi
tiesas cela noteiktu tiSu saistibu neizpildi vai rupju nolaidibu;

3.5.5. Ja kadu darijjumu Banka veic ka Klienta Agents, piegade vai maksajums (attiecigi), ko veic otrs
Darijuma lidzéjs, ir Klienta pasarisks;
3.5.6. Bankas pienakums piegadat FinanSu instrumentus Klientam vai Klienta Konta vai jebkura cita Klienta

vai citas personas konta Klienta varda par iendkumiem no ieguldijumu pardoSanas ir atkarigs no t3,
vai Banka no Darfjuma otras puses(-ém) ir sanémusi (attiecigi) dokumentus vai ienakumus no

pardosanas;

3.5.7. Finansu instrumentu tirdzniecibu regulé ar to saistitie tiestbu akti;

3.5.8. Banka var pastavigi vai Tslaicigi ierobezot Klienta piekluvi Kontam(-iem) un/vai Tirdzniecibas
platformai. Situacijas, kuras Banka var veikt $adas darbibas, bez ierobezojumiem ietver Sadas
situacijas:

3.5.8.1. Banka uzskata, ka Klienta riciba varétu bat lek$éja informacija;

3.5.8.2. Banka uzskata, ka pastav neatbilstosi tirdzniecibas nosacijumi;

3.5.8.3. Bankauzskata, ka Klients rikojas neatbilstoSi spéka esoSajiem tiesibu aktiem un/vai Tirgus

noteikumiem; vai
3.5.8.4. Péc Bankas pamatotiem apsvérumiem Klienta darbibas vai bezdarbiba var negativi
ietekmétBankas, Bankas grupas vai citu Bankas klientu intereses.

Banka informé Klientu par 8adiem ierobeZojumiem un to iemesliem, ja tas ir iespéjams un pielaujams,

pirms $adu ierobeZojumupieméroSanas vai, ja tas naviespé&jams, nekavéjoties péctam,ja vien Sadas

informacijas sniegSana neapdraud objekfivi pamatotus droSibas apsvérumus vai nenozimé

piemérojamo tiesibu aktu un/vai Tirgus noteikumu parkapumu.
Ja vien starp Banku un Klientu nav skaidri noteiktas vienoSanas, Banka nesniegs Klientam nekadus padomus par
Klienta Rikojumiem vai konkrétiem Finansu instrumentiem vai to atbilstibu (nedz art piemérotibu) Klientam.
Nekada sazina (rakstiska vai mutiska) no Bankas vai Tirgus datu avotiem vai jebkada cita veida, kas pieejama
Tirdzniecibas platforma, netiek uzskafita par ieguldijumu, uznéméjdarbibas, finansu, riska ierobezoSanas,
juridisku, regul&josu, nodoklu vai gramatvedibas padomu, ieteikumu vai tirdzniecibas ideju vai jebkada cita veida
pamudinajumu rikoties (vai atturéties no ricibas), iegulditvai atteikties noteikta veida.
Neatkarigi no citam So Visparigo noteikumu normam, Banka, sniedzot Pakalpojumus, var veikt jebkadus
pasakumus, ko ta uzskata par vajadzigiem un pamatotiem, lai nodro$inatu atbilstibu Tirgus noteikumiem un visiem
citiem piemé&rojamajiem tiesibu aktiem un reglamenté&josajiem léemumiem.
Izmantojot Tirdzniecibas platformu, Klients var noslégtvieno$anas ar Tirgus datu avotiem un treSajam personam
par Tirgus datu un citu datu nodroSinaSanu, meklé$anas un analizes rikiem, ka arT citiem pakalpojumiem. Klients
maksa par treSo personu sniegtajiem pakalpojumiem, sniedz treSajam personam pilnigu un pareizu pieprasio
informaciju un pienacigi izpilda citas Klienta tiesibas un pienakumus, kas uznemtas saskana ar vieno8anam ar
treSajam personam. Klients uznemas visus riskus un saistibas attieciba uz $addu vienoSan os ar treSajam personam
noslégSanu unizpildi.

DARIJUMI STARP BANKU UN KLIENTU

Klients var sniegt Bankai noradijumus, izmantojot Tirdzniecibas platformu saskana ar Sajos Visparigajos
noteikumos paredzétajiem noteikumiem un nosacijumiem.
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Mutiskus noradijumus Klients var sniegt Bankai tikai tad, ja starp Klientu un Banku ir noslégts atsevisks ligums
par Rikojumu un/vai noradijumu mutisku iesniegS8anu Bankai, izmantojot telefona Iniju ar ieraksta iespéju.
Rikojumus un/vai noradijumus Klients var sniegt Bankai, izmantojot autorizétus Bankas internetbankas zinojumus,
vai mutiski,izmantojottelefona Iiniju arieraksta iespéju, arkartas gadijumos, kad irierobezota pieeja Tirdzniecbas
platformai. Sados gadijumos Klientam ir tiesibas tikai samazinat vai slégt savas pasreizéjas atvértas pozicijas
Konta beziespéjasiegadaties Finansu instrumentus.
Banka var atteikties rikoties péc jebkada Klienta noradijuma, ja Banka pamatoti uzskata, ka Darfjums saskana ar
iesniegto noradijumu parkaptu piemérojamos likumus, parasto tirgus praksi, taja skaita bezierobezojuma likumus
par noziedzigi iegutu lidzeklu legalizaciju vai tirgus launpratigu izmantoSanu (t.sk. iekS€jas informacias
launpratigu izmanto8anu). Turklat Banka var atteikties rikoties, ja $8ads Darfjums vai riciba saskana ar $adu
noradijumu, péc Bankas ieskatiem, paklaus riskam Klienta un/vai Bankas intereses vai, iespéjams, var aizskart
Bankas tiesibas saskana ar Siem Visparigajiem noteikumiem. Ciktal to pielauj tiesibu akti un/vai Tirgus noteikumi,
Klients péciespéjas atrak tiek informéts, ja Banka atsakas rikoties péc jebkadiem Klienta noradijumiem saskana
ar $o punktu.
Banka neuznemas zaudéjumu, izdevumu, izmaksu vai saistibu, kas Klientam nodaritas vai radusas sistéemas
klimes, parvades klimes vai kaveéjuma, vai lidzigu tehnisku kladu dé|, risku un nav par tiem atbildiga, ja vien
Banka saistiba ar to nav pielavusi tiesas cela noteiktu tiSu saistibu neizpildi vai rupju nolaidibu.
Tiesibas izmantot Tirdzniecibas platformu ir personiskas, un Klients nedrikst laut citam personam izmantotsawu
lietotaja ID un/vai paroli vai citus droSibas vai personas identifikacijas I1dzeklus, kas tiek izmantoti Klienta
identifikacijas noltkiem vai piek|uvei Tirdzniecibas platformai.
Klients atbild par visiem Rikojumiem un noradijumiem, k& art caur Tirdzniecibas platformu vai interneta Klienta
varda nosutitas informacijas pareizibu, parolém vai jebkadiem citiem identifikacijas lldzekliem, kas tiek izmantot
Klienta identificéSanai. Klients ir atbildigs Bankas priek$a par jebkadam darbibam, kas veiktas, izmantojot Klienta
paroli un citus autentifikacijas lidzek|us, pat ja $ada izmanto$ana varétu bat bijusi prettiesiska. Banka nekada
veida neuznemas atbildibu partreSo personu darbibam vai bezdarbibu, kuras nelikumigi piekltstKlienta kontam
un/vaiizmanto Klienta droSibas datus, ja vien $ada piekluve naviegita tie sas cela noteiktas Bankas tiSas saistibu
neizpildes vai rupjas nolaidibas rezultata.
Klients paroles un citus autentifikacijas lidzeklus un informaciju glaba slepeniba un drosiba, ka arf nodrosina, ka
treSajam personam nav piek|uves Klienta kontiem un Tirdzniecibas platformai.
Klients atzist un piekrt, ka, lai gan Tirdzniecibas platforma var apstiprinat, ka Rikojums ir izpildits, nekavéjoties
péctam, kad Klients izvieto Rikojumu Tirdzniecibas platforma, tikai Darljumaapstiprindjums, ko Banka nosuta vai
dara pieejamu Klientam, izmantojot Tirdzniecibas platformu, apliecina, ka Banka ir apstiprinajusi Rikojuma izpildi.
Noradijumi, ko, izmantojot Tirdzniecibas platformu, sniedz Klients, ir uzskatami par sanemtiem un klast par
derigiem Klienta noradijumiem Bankai tikai tad, kad Banka $adus Klienta noradijumus ir registréjusi ka sanemtus
un/vaiizpilditus, un Banka to ir apstiprinajusi Klientam ar Darljjuma apstiprinajumu un/vai Konta parskata.
Klients savlaicigi dod Bankai tadus noradijjumus, kddus Banka pieprasijusi. Ja Klients savlaicigi nedod Sadus
noradijumus, Banka péc saviem ieskatiem uz Klienta rékina var veikt tadas darbibas, kadas Banka uzskata par
nepiecie$amam vai vélamam savai vai Klienta aizsardzibai. Sis noteikums ir piemérojams arisituacijas, kad Banka
nespéj sazinaties arKlientu.
Banka var (bet tai nekada gadijuma nav pienakuma) pieprasitno Klienta apstiprindjumu tada forma, kada Banka
to var pamatoti pieprastt, ja Klients noradijis Bankai slégt Kontu vai nodotKlientam pienakoSos naudas Iid zeklus,
vai Banka uzskata, ka $ads apstiprindjums ir nepiecieSams vai vélams.
Kopuma Banka rikojas saskana ar Klienta noradijumiem, cik driz vien iespéjams, un, ciktal tas attiecas uz
tirdzniecibas rikojumiem, rikojas saskana ar Bankas Rikojumu izpildes politiku. Tomér, ja péctam, kad ir sanemt
noradijumi, Banka uzskata, ka nav pamatoti iesp&jams rikoties péc Sadiem noradijumiem noteikta termina, Banka
var atlikt So noradijumu izpildi Ildz bridim, kad Banka pamatoti uzskata pariesp&jamutosizpildit, vai péciespéjas
atrak pazino Klientam, ka Banka atsakas rikoties saskana ar $adiem noradijumiem.
Banka neakcepteé tirdzniecibas stratégijas, kuru mérkis ir izmantot cenu klddas un/vai noslégt darfjumus par
cenam arpustirgus (pazistamska “snipings” (anglu val. “sniping”)). Ar nosacijumu, ka Banka var dokumentétto,
ka darfjuma noslég8anas brid1 pastavéja klida cenas, komisijas maksas vai Tirdzniecibas platforma, un ar
nosacijumu, ka Banka pamatoti uzskata, ka Klients, pamatojoties uz savu tirdzniecibas stratégiju vai citu
pieradamu ricibu, ir apzinati un/vai sistematiskiizmantojis vai méginajis izmantot $adu kladu, Banka var veikt vienu
vai vairakus no turpmak noraditajiem pretpasakumiem:

4.13.1. norakstit no Klienta konta jebkadu no tirdzniecibas darfjumiem vésturiski iegtto pelnu jebkura laika,
kameér pastav sadarbiba ar Klientu, par kuru Bankai ir dokumentari pieradijumi, ka t& guta, Sadi
launpratigi izmantojotlikviditati; un/vai

4.13.2. nekavéjoties izbeigt sadarbibu ar Klientu, pazinojotparto rakstveida.

Ja Klientsir vairakas personas (pieméram, kopigi konta turétaji):

4.14.1. katras Sadas personas saistibas ir tieSas, kopigas un atdalamas;

4.14.2. Banka var rikoties, sanemotnoradijumus no jebkuras personas, kura ir vai kura péc Bankas domam ir
S§ada persona;

4.14.3. jebkurs pazinojums vai cita informacija, ko Banka sniedz vienai $adai personai, tiek uzskatita par
shiegtu visam §adam personam;un

4.14.4. Bankas tiesibas saskana 19. punktu tiks piemeérotas, ja tiek uzskatits, ka attieciba uz jebkuru $adu
personu ir iestajies jebkur§ no 19. punkta minétajiem gadijumiem.

Klients atzist un piekrit, ka Banka ieraksfis visas telefona sarunas, e-pastus, interneta sarunas (Catu),

internetbankas zinojumus un tikS8anas starp Klientu un Banku saistibd ar Darjjumiem, kas noslégti, veicot

darfjumus uz sava rékina un nodroSinot Klienta Rikojumu pakalpojumus, kas saisfiti ar Klientu Rikojumu
sanems$anu, nodo$anu un izpildi. Jebkurus $adus ierakstus vai 8adu ierakstu atSifréjumus var izmantot un/vai
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izpaust ka pieradijumu jebkurai pusei (tostarp bez ierobezojuma jebkurai regulativajai iestadei, uzraudzibas
nepiecieSamu izpaust $adu informaciju jebkura strida vai paredzama strida starp Banku un Klientu vai Bankas
univai Klienta intere$u saglabasanas nolikos. Sadu sarunu ieraksta kopija, ka arT Bankas veiktas sazinas ar
Klientu ieraksti vai atSifréjumibds pieejami Klientam péc pieprasijumapiecus gadus un, ja to pieprasa kompetenta
iestade, I1dz pat septiniem gadiem.

Banka papildus jebkadam citam tiestbam, kas tai var bat saskana ar Ligumu vai Siem Visparigajiem noteikumiem,
vai saskana ar piemérojamiem tiestbu aktiem kopuma, varierobeZotKlienta tiesibas palielinat savu riska darijumu,
ja Klienta Finan8u instrumentu portfela vértiba Konta parsniedz EUR 5,000,000 (piecus miljonus eiro).

TPASA PIEZIME PAR TIRDZNIECIBAS PLATFORMAS IZMANTOSANU

Piekluve Kontam un Tirdzniecibas platformai Klientam ir pieejama caur Bankas internetbanku vai péc Klienta
rakstveida pieprasijuma, izmantojotipasu timekla vietni.

Ja Klients Ligumu slédz ar Bankas internetbankas starpniecibu un ar nosacijumu, ka Klientam ir Klienta norékinu
konts Banka, Banka un Klients ar 8o vienojas, ka piekluve Kontam un Tirdzniecibas platformai Klientam tiek
pieskirta nekavéjoties péc parakstisanas, tomér Banka patur tiesibas péc saviem ieskatiem atlikt Sadas piekluves
pieskirS8anu. Piek|luve Tirdzniecibas platformai ir pieejama, pieslédzoties Bankas internetbanka.

Péc Klienta rakstveida pieprasijuma Banka pieskir Klientam piekluvi Kontam un Tirdzniecibas platformai,
izmantojottam paredzétu timek|a vietni. Banka un Klients ar So vienojas, ka Banka pieskir piekluvi Tirdzniecibas
platformai, izmantojot tam paredzéto timekla vietni 3 (iris) Darba dienu laika no Klienta rakstveida pieprasijuma
dienas, uz Liguma noradito Klienta e-pasta adresi un/vai talruni nosutot Klienta identifikacijas numuru un lietotija
paroli piekluvei Tirdzniecibas platformai. Klientam pirmaja pieteikS8anas reizé Tirdzniecibas platforma bis
janomaina Bankas nosatita lietotaja parole. Ar So Klients apnemas glabatslepeniba Klienta identifikacijas datus
piekluvei Tirdzniecibas platformai, un §is informacijas nozaudéSanas vai izpau$anas treSajam personam gadjuma
Klientam nekavéjoties par to jainformé Banka un jabloké piekluve Tirdzniecibas platformai turpmak noteikigja
kartiba.

Piecas reizes péc kartas ievadot nepareizu paroli $im nolikam paredzétaja lapa, savienojums tiks autom atiski
partraukts un lietotaja identifikacijas numurs tiks blokéts. Banka informé Klientu par partraukS8anu/blok&Sanu un
tas iemesliem, ja tas ir iespéjams, pirms partraukSanas/blokéSanas vai nekavéjoties péc tam, ja vien Sadas
informacijas snieg8ana nerada draudus objektivu droSibas apsvérumu dél. Uzzinot par jebkadu neatlautu
Tirdzniecibas platformas izmantoSanu vai ja Klientam ir aizdomas, ka paroli ir piesavinajusies tre$a persona,
Klients nekavéjoties bloké piekluvi Tirdzniecibas platformai un nekavéjoties informé& Banku, izmantojot talruna
numuru vai citus sazinas lidzeklus, kas noraditi Bankas timekla vietn&, un var pieprasit Bankai atblokét lietotaja
identifikacijas numuru un izsniegt jaunu paroli. Banka saglaba pieradijjumus tam, ka Klients ir sniedzis $adu
pazinojumu.

Noteikumi par Klienta pieejas Tirdzniecibas platformai izmanto8anu, blokéSanu un atblokéSanu, izmantojot
Bankas internetbanku, un citi ar Bankas internetbanku saistitie noteikumi ir izklastiti Bankas Attalinatas pieejas
[idzek|u noteikumos.

BlokéSana neietekmés pirms blokéSanas Tirdzniecibas platforma atvértos Rikojumus un iegutas pozicijas, ja vien
Klients to Tpasi nepieprasa, un Klients ir atbildigs parlémuma pienemsanu attieciba uz savam pozicijam.

Banka neatbild par zaudéjumiem arkartéju un neparedzétu, no Bankas neatkarigu apstaklu (t.sk. neparvaramas
varas) gadijumos.

Banka neatbild par netieSiem zaud&jumiem un/vai Klienta zaudéjumiem, kas radusies $adu iemeslu dél:

5.8.1. darbibas traucéjumi, kas liedzizmantot Tirdzniecibas platformu;
5.8.2. partraukumi, kas liedz Klientam pieklat Tirdzniecibas platformai;
5.8.3. interneta ka sazinas un informacijas parvietoSanas izmantoSana;
5.8.4. zaudéjumi, kas radusSies saistiba ar Klienta pasa datorsisttmam.

Banka nav atbildiga par zaudé&jumiem, kas raduSies Klienta datorprogrammas(-u) un/vai interneta
parlikprogrammas(-u), kas tiek izmantotas, lai pieklutu Tirdzniecibas platformai, instaléSanas un lieto8anas
rezultata.

LIDZEKLU UN FINANSU INSTRUMENTU PARSKAITISANA

Klients saprot un piekrtt, ka, lai nodroSinatu Klienta identitati, Banka pielauj tikai naudas parskaitjumus uz Klienta
Kontu (vai no ta) no Klienta norékinu konta (vai uz to). Tas nozimé, ka Bankai ir jasanem pietiekama informacija
par parskaitfjumu no satitajbankas, lai noteiktu Klienta identitati un attiecigo Kontu, kura tiek iegramatoti ltdzekli.
Tade| Klients apzinas un piekrit, ka Banka spé&j ievérot 6.2.-6.4. punkta noraditos terminus tikai tad, ja Banka var
identificétsafitaju ka Klientu un Kontu, kura tiek iegramatoti lidzekli.

Klients var parskaitit ltldzeklus no Klienta norékinu konta uz Kontu, izmantojot Tirdzniecibas platformu. Parast
naudas [1dzekli, kas ieskaifiti Konta, izmantojot Tirdzniecibas platformu, tiek iegramatoti un nekavéjoties ir pieejami
Konta, tomér Banka patur tiesibas péc saviem ieskatiem aizturét8adu parskaitijumu.

Klients var arT parskaitit naudas Iidzek|us Konta, parskaitot nepiecieSamo summu uz Bankas iek$éjo kontu, no
kura §T summa tiek ieskaitita Konta. lenakosajiem naudas [idzek|u parskaitijumiem no Klienta norékinu konta caur
Bankas iek$&jo kontu, naudas I1dzekli tiek iegramatoti un ir pieejami Klienta Konta bez liekas kavé$anas (iznemot
gadijumus, kad Liguma paredzéts citadi) péc tam, kad Banka ir sanémusi naudas Ildzeklus un attiecigo
informaciju, ar nosacijumu, ka Banka sanem lidzeklus Darba diena pirms plkst. 15.00. Pretéja gadijuma naudas
Iidzekli bas pieejami Klienta Konta nakamaja Darba diena (ja vien Ligums nenosaka citadi).

6



Luminor

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

6.12.

6.13.

6.14.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

Klients apzinas, ka Arkartas tirgus apstakli un/vai neparvaramas varas notikumi, vai lidzigi notikumi var izraisit
naudas lidzeklu iegramatoSanas aizkavésanos lidz 3 Darba dienam no dienas, kad Banka tos sanem Bankas
iek8éja konta. Klients atzist un piekrit, ka Banka nevar uznemties atbildTbu par dienu skaitu, kas paiet starp naudas
I[dzeklu parskaitiSanu no/uz Klienta norékinu kontu vai Kontu.

Visi sanemtie naudas Iidzekl|i tiek ieskaititi Konta tada valata, kada Klients ir parskaitijis naudas lidzeklus. Ja
Klients ieskaita Konta jebkadus naudas ltdzeklus jebkura cita valata, nevis Liguma noraditaja Konta (vai Klientam
atverta(-o) apakskonta(-u)) valuta, Bankai ir tiesibas atteikt naudas [Tdzeklu ieskaitiSanu Konta un atgriezt naudas
lidzeklus Klienta norékinu konta.

Konta (un jebkura ta apakskonta) bazes valGta ir eiro, ja vien L1dz€&ji nevienojas citadi. Klientam ir tiesibas atvéert
un slégtKontus dazadas valutas, iesniedzotBankai rakstveida pieprasijumu.

Klients var parskaitit Ildzeklus no Konta uz Klienta norékinu kontu, izmantojot Tirdzniecibas platformu. Parast
naudas I1dzekli, kas iznemti no Konta, izmantojot Tirdzniecibas platformu, tiek iegramatoti un nekavéjoties ir
pieejami Klienta norékinu konta, tomé&r Banka patur tiesibas péc saviem ieskatiem aizturét8adu parskaitjumu.
Ja Klientam ir divi vai vairaki Konti (vai apakskonti) vai vin§ nevar iznemt lidzeklus, ka noradits 6.7. punkta, vai
piekluve Tirdzniecibas platformaiirierobezota, Klients var parskaitit Ildzeklus no Konta(-iem)uzKlienta norékinu
kontu, iesniedzot vai nosltot Bankai rakstveida pieprasijumu Bankas noteiktajd forma un péc bdtibas, kas
parakstits ar Klienta drosu elektronisko parakstu, vai iesniedzot $adu Klienta parakstitu rakstveida pieprasijumu
Bankai. Rakstveida Iigumu klients var iesniegt Bankas internetbanka, pasta sttjuma veida uz Bankas noradio
adresi vai apmekléjotkadu no Bankas klientu apkalpo$anas centriem jebkura Darba diena Bankas standarta darba
laika, ka noradits Bankas timekla vietné.

Péc Klienta rakstveida pieprasijuma par naudas lidzek|u iznem$anu no Konta saskana ar 6.8. punktu, Banka
pieprasijumu apstrada bez nepamatotas kavéSanas, ja $ads pieprasijums un cita nepiecieS§ama informacia
sanemta Darba diena [idz plkst. 15.00; pretéja gadijuma pieprasijums tiks apstradats nakamaja D arba diena.
Pieprasijumu iznemtKonta(-os) vai apakSkonta(-os) esoSos naudas Itdzeklus Banka izpildaka So naudas l1dzeklu
parskaitjumu uz Liguma noradtto(-ajiem) Klienta norékinu kontu(-iem).

Banka var atlikt naudas lidzeklu iznem8$anas pieprasijuma apstradi, [idz tiek veikti norékini par visiem darijumiem,
tiek veikti visi nepabeigtie maksajumi un visi uzkratie procenti tiek iegramatoti Konta. Banka var aizliegt visu vai
dalu naudas ldzeklu iznemsanu, ja viena vai vairakos Kontos vai ap akSkontos ir negativs naudas atlikums.
Bankai ir tiesibas bez jebkadas negativas ietekmes uz Banku atteikties parskaitit naudas lidzek|us vai kadu to
dalu no Konta, ja Klientam nav tiesibu brivi rikoties ar Konta eso8ajiem naudas [idzekliem vai kadu to dalu un/vai
jebkada Klienta Liguma vai Dokumentu parkdpuma gadijuma, un/vai ja $§ada naudas lidzeklu parskaitiSana
parkaptu kadus piemeérojamos tiesibu aktus.

Klients nekavéjoties pazino Bankai par Klienta norékinu konta mainu (ka noradits Liguma). Ja Klients n epazno
Bankai par Klienta norékinu konta mainu un Banka parskaita naudas ltdzek|us no Konta uz pédéjo Bankai zinamo
Klientu norékinu kontu, Banka neatbild par jebkddam izmaksam vai zaud&jumiem, kas radusies Klientam Sada
parskaitjuma rezultata.

Ar 3o L1dz&ji vienojas, ka attiecibas starp Banku un Klientu attieciba uz Klienta veiktajiem maksajumu darfjumiem
uz Kontu vai no Konta vai uz Klienta norékinu kontu vai no Klienta norékinu konta regulé Bankas Maksajumu
noteikumi, ciktal $adas attiecibas neregulé Sie Visparigie noteikumi un citi Dokumenti.

Lai parskaititu Finansu instrumentus uz Kontu vai no ta, Klientam ir jauzsak $adu FinanSu instrumentu vienkarsais
(beznaudas) beznaudas (FOP) no vai uz jebkuru citu Klienta FinanSu instrumentu kontu, kas atvérts Banka vai
pie jebkura cita $adu Finansu instrumentu kontu pakalpojumu sniedzéja. Pirms jebkura $ada parskaitijuma
uzsakSanas Klients informé& Banku un sniedz Bankai visu informaciju par Siem FinanSu instrumentiem, ja to
pieprasa Banka. Ar 8o Klients atzist un saprot, ka Banka var péc saviem ieskatiem vienpuséji pienemt lemumu
nepienemt Konta nekadus FinanSu instrumentus, nenoradot Klientam iemeslus. Lai novérstu Saubas, Finansu
instrumentus var parskaitit saskana ar So punktu tikai ar nosacijumu, ka attiecigie FinanSu instrumentu konti ir
atverti uz Klienta varda un TpaSumtiesibas uz $adiem nodotajiem vai sanemtajiem FinanSu instrumentiem pieder
Klientam pirms un péc 8ada Darfjjuma.

MAKSAJUMI UN PIEGADE

Klients maksa Bankai péc pieprasijuma:

7.1.1. tddas naudas summas, ko Banka laiku pa laikam var prasit kd NodroSinajumu Klienta saistibam pret
Banku;

7.1.2. jebkuru naudas summu, lai uzturétu pozitivu naudas atlikumu jebkura un visos Kontos (ieskaitot to
apakskontus);

7.1.3. jebkuras citas Liguma paredzétas summas.

Ja Klients veic maksajumu, kas ir paklauts jebkadam cenu svarstibam, ieturéjumam vai atskaitijumam, Klients
maksa Bankai attiecigo papildu summu, lai nodroSinatu, ka Bankas faktiski sanemta summa ir vienada ar pilno
summu, ko Banka butu sanémusi, ja nebatu cenu svarstibu, ieturéjuma vai atskaitfjuma.

lemaksas Klienta konta, kas veiktas, izmantojot Bankas iek§€&jo kontu, Banka veic ar nosacijumu, ka Banka ir
sanémusiattiecigo summu. Sis nosacijums tiek piemérots neatkarigi no ta, vai tas ir skaidri noradits maksajumu
uzdevumos vai citos maksajuma pazinojumus vai pieprasijumos. Maksajumi Konta, kas veikti tieSi no Klienta
norékinu konta, izmantojot Tirdzniecibas platformas funkcijas, tiek ieskaittti tikai tad, ja Klie nta norékinu konta ir
pieejami pietiekami naudas [Tdzekl|i attiecigaja Konta valata.

Katra atseviska gadijjuma sanemot Bankas iepriek3éju rakstveidapiekriSanu, lai izpilditu savas saistibas, skaidras
naudas vieta Klients var noguldit Bankad NodroSinajumu vai sniegt Bankai garantiju vai atlidzibu no kadas citas
personas, un §is darbibas ir javeic tada veida, kas péc formas un satura ir pienemams Bankai. Klients Tpasi
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7.5.

7.6.

7.7.

7.8.
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8.5.

8.6.
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9.2.

apzinas, ka Banka péc saviem ieskatiem var noteiktvertibu, par kddu Nodrosinajums tiek registréts, un Iidz ar to
kalpotu Bankas prasibu nodrosinasanai pret Klientu, un ka Banka var pastavigi mainit $adu NodroSinajuma
vértibu, ieprieks par to nebridinotKlientu.

Klients apzinas, ka Klienta konta turétos vai nogulditos Finan3u instrumentus nevar izmantot ka nodroSingjumu
vai garantiju attieciba uz kadam no Klienta saistibam pret treSo personu, kas nav Bankas grupas uznémums. Lai
iekilatu Sadus FinansSu instrumentus vai piemérotu cita veida apgratinajumu par labu jebkurai citai personai, ir
nepiecieSama Bankas iepriek$éja rakstveida piekriSana.

Neskarot 12.1. punktd minéto, ja kadu NodroSinajumu, kas tiek turéts vai ir noguldits Klienta konta, tur
starpniekbrokeris vai Bankas iecelts tiesigais turétajs, Sis starpniekbrokeris vai tiesigais turétajs atbild par visu
procentu maksajumu,ienakumu un citu Klientam pienakosos tiesibu pieprasiSanu un sanemsanu.
NeierobeZojot Bankas 11.5. un 11.6. punkta noteiktas tiesibas, ja Klients neveic kadu maksajumu noteiktaja
termina, Klients maksa procentus (no maksajuma termina IJdz maksajuma veikSanai) par nesamaksato summu
atbilstoSi Cenradinoraditajai likmei.

Klients piekrit un atzist, ka Banka péc saviem ieskatiem var papildus jebkadam citdm tiesibam, kas tai var bat
saskana ar Siem Visparigajiem noteikumiem vai saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem kopuma, ierobezot
un/vai samazinat Klienta atvérto poziciju apjomu (neto vai bruto) un atteikt Rikojumus izveidot jaunas pozicijas.
Banka péc iespéjas atrak informé Klientu par $adiem noraiditiem Rikojumiem un atteikumu iemesliem. Gadijumi,
kad Banka var 1stenot $adas tiesibas, ietver tostarp, bet ne tikai, $adus gadijumus:

7.8.1. Banka pamatoti uzskata, ka Klienta riciba varétu bat lek$éja informacija;
7.8.2. Banka pamatoti uzskata, ka pastav neatbilstosi tirdzniecibas nosacijumi;
7.8.3. Klientam kada no Kontiem (tostarp ta apakskontos)ir negativa bilance;
7.8.4. ir iestajusies vai, iesp&jams, iestasies Arkartgji tirgus apstakli.

KONTU IZRAKSTI UN PARSKATI

Banka sniedz Klientam Darijuma apstiprindjumu par jebkuru Darjjumu, ko Banka ir noslégusi Klienta interesés, un
par jebkuru atvérto poziciju, ko Banka ir Klientam aizvérusi. Darfjuma apstiprindjumi parasti ir pieejami
Tirdzniecibas platforma uzreiz péc Darjjuma izpildes, bet ne vélakkda nakamaja Reguléta tirgus darbadiena péc
Rikojuma izpildes vai ndkamaja diend péc tam, kad Banka ir sanémusi Rikojuma apstiprinajumu no tresas
personas. Darfjuma apstiprinajumi bds pieejami Tirdzniecibas platforma Pastaviga d atu neséja.

Konta parskats un Konta izraksts Klientam bis pieejams Tirdzniecibas platforma. Konta parskats tiek periodiski
atjauninats. Sadu parskatu var sniegtarT jebkura laika péc Klienta pieprasijuma par maksu, kas noteikta Cenradr.
Konta parskats parasti tiek atjauninats katru Darba dienu, ieklaujot informaciju par iepriek$&jo Darba dienu.
ApstiprinotSos Visparigos noteikumus, Klients piekrit nesanemtno Bankas Konta izrakstus vai Konta parskatus
drukata veida, ja vien tas nav 1pasi pieprasits.

Jebkuru pazinojumu vai citu informaciju, ko Banka sniedz saskana ar Visparigajiem noteikumiem vai Ligumu,
tostarp Konta izrakstus un Darfjuma apstiprindjumus, Banka péc saviem ieskatiem var nosatit Klientam
elektroniska forma uz e-pastu vai ievietot to Klienta konta parskata Tirdzniecibas platforma. Sim noltkam Klients
sniedz Bankai e-pasta adresi, kas ir noradita Liguma. Tiek uzskatits, ka Klients ir sanémis e -pasta zinojumu bridi,
kad tas tiek izsUtits no Bankas. Banka neatbild par jebkadu zinojumakavésanos, izmainam, novirzisanu vai citem
parveidojumiem, kas var notikt ar zinojumu péc izstfiSanas no Bankas. Tiek uzskatits, ka Klients ir sanémis
zinojumu Klienta konta Tirdzniecibas platforma bridi, kad Banka ir ievietojusi zinojumu Tirdzniecibas platforma.
Klients atzist un piekrit, ka Klients ir atbildigs par to, lai Klienta programmatira (t.sk. parlGkprogramma un/vai tas
paplaSinajumi/papildu lietojumprogrammas) un datortehnikas iestatjuminetraucétu Klientam sanemt e -pastus no
Bankas vai pieklat Tirdzniecibas platformai.

Klientam irjaparbauda katra dokumenta saturs, tostarp dokumentu, ko Banka nosifijusi elektroniska formata. Ja
nav pielauta acimredzama klida, jebkuru $adu dokumentu uzskata par gala dokumentu, ja vien Klients
nekavéjoties péc $ada dokumenta sanemsanas rakstveida nepazino Bankai par pretéjo. Gadijuma, ja Klients
uzskata, ka tas ir noslédzis Darlfjumu, par kuru vajadzétu bat izveidotam Darljuma apstiprinajumam, vai tam cita
veida jabat registrétam Klienta konta, bet Klients nav sanémis $adu apstiprindjumu, Klientam ir nekavéjoties
jainformé Banka, ja Klientam bija jasanem $ads apstiprinajums.

Ne vélak ka vienu ménesi péckatra kalendara ceturkSna beigam Banka sniedz Klientam parskatu parta FinanSu
instrumentiem, Darfjumiem, skaidru naudu un visam saistitajam izmaksam un maksajumiem, kas Klientam
raduSies attiecigaja perioda (dati attiecas uz kalendara ceturkSna pédéjo dienu), izmantojot Tirdzniecibas
platformu. Klientam ir tiesibas rakstveida pieprastt, lai $adas atskaites tiktu izsniegtas biezak.

Klients var lejupieladét un/vai izdrukat Konta parskatu, Konta izrakstu, Darljumu apstiprindjumus, parskatus par
tirdzniecibas darbibam un Kontu atlikumiem, ka aricitus Tirdzniecibas platforma pieejamos parskatus vai sanemt
tos Bankas klientu apkalpo$anas centra jebkura Darba diena Bankas parastaja darbalaikd, ka publicéts Bankas
timekla vietne.

KLIENTA APLIECINAJUMI, GARANTIJAS UN PIEKRISANAS

Ar So Klients apliecina un garanté, ka apzinas, ka Tirdzniecibas platformavar nodroSinatKlientam iesp€&ju abonét
noteiktus treSo personu pakalpojumus un/vai slégt llgumus un/vai vienoSanas ar treSajam personam par
pakalpojumu snieg8anu, un ar $o uznemas visus riskus un saistibas, kas saistiti ar $adu abonementu, $adu ligumu
un/vaivienoSanos slégsanu un izpildi.

Klients sniedz arT Sadus apliecindjumus un garantijas:
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Klientam ir visas tiesibas uznemties un pildit savas saistibas saskana ar Siem Visparigajiem
noteikumiem, tai skaita jebkuras saistibas saskana ar Ligumu, Rikojumu vai citu Darfjumu, kas veikts
saskana ar Siem Visparigajiem noteikumiem;
informacija, ko Klients sniedzis Bankai pirms Liguma noslégS$anas un td darbibas laika, ir preciza,
patiesa un pilniga;
jebkurainformacija, ko Klients sniedz treSajam personam, izmantojot Tirdzniecibas platformu, sleédzot
ar tam Iigumus un/vai vienoSanas par pakalpojumu sniegSanu, vai $adu ligumu un/vai vieno$anos
izpildes gaita, ir preciza, patiesa un pilniga;
Klientam ir piekluve internetam un vins piekrit, ka identifikacijas [tJdzekli piekluveiLuminor Tirdzniecibas
platformai (ja tas ir piemérojams) var tikt nodroSinati Klientam pa e-pastu; Klients apnemas art
nodro8inat sava personiga e-pasta privatuma aizsardzibu un saistiba ar Ligumu un Pakalpojumiem
sniegtds informacijas droSibu (tai skaitd piendkumu aizsargat Klienta izmantoto aparatiru ar
nepiecieSamo antivirusu, spiegprogrammatdru un citu programmatdru, kas nodroSina parsatitas
informacijas droSibu);
Banka var sniegt informaciju Klientam, izmantojot Tirdzniecibas platformu vai citos Dokumentos
noteiktos veidos (t.sk. pa e-pastu un/vai autorizétos internetbankas zinojumos); Klients piekrit, ka
Banka var sniegt jebkadu informaciju, kas nav personigi adreséta Klientam, izvietojot to Bankas
timekla vietné;
Klientam ir sniegta vispusiga informacija par Liguma ietvaros sniegtajiem Pakalpojumiem, FinanSu
instrumentiem, Tirdzniecibas platformu un saistitajiem riskiem;
jebkuru risku, kas saistits ar Finan8u instrumentu tirdzniecibu, izmantojot Tirdzniecibas platformu,
uznemas tikai Klients. Klients apliecina, ka ir sp&jigs, tostarp bez ierobezojumiem, finansiali uznemties
jebkadu risku, kas saistits ar FinanSu instrumentu tirdzniecibu, izmantojot Tirdzniecibas p latformu;
Bankai ir tiesibas, bez jebkadas atbildibas vai cita veida negafivas ietekmes uz Banku, rikoties $adi:
9.2.8.1. ierobezotKlienta Tirdzniecibas platforma sniegto izpildamo Rikojumu vértibu; un/vai
9.2.8.2. atteikties ieskaitit Kontd naudas lidzeklus, ko Klients parskaitijis Bankai, ja péc $adas
ieskaifiSanas Klienta naudas lidzeklu atlikums Konta sasniedz vai parsniedz 1 (vienu)
miljonu eiro (vai ta ekvivalentu jebkura cita valGta), un nekavéjoties parto informétKlientu
8o Visparigo noteikumu 27.14 .punkta noteiktaja kartiba.
Klients uznemas visus riskus, kas saistiti ar iepriekS minétajiem ierobeZojumiem;
Klients ir atbildigs par zaudéjumiem, kas Bankai var rasties saistiba ar Rikojumiem, ko izdarijusi
persona, kura ir pretlikumigi piekluvusi Klienta kontam un Tirdzniecibas platformai un tos izmantojusi;
Banka nesniedz Klientam juridiskas, normativo aktu, nodok|u vai gramatvedibas konsultacijas saistba
ar Pakalpojumiem, ko Banka sniedz saskana ar Ligumu (vai jebkuru citu vienoSanos) un Siem
Visparigajiem noteikumiem. Klientam ir javérSas pie sava finanSu konsultanta, auditora vai juridiska
konsultanta pécindividualas neatkarigas konsultacijas par attiecigo Pakalpojumu ietekmi uz nodokliem
u.c;
jebkada informacija, kas saistiba ar FinanSu instrumentiem ir sniegta vai pieejama, vai nositita
Tirdznieclbas platforma, tostarp bez ierobezojumiem Tirgus dati vai jebkura cita informacija, kas
pieejama Tirdzniecibas platforma:
9.2.11.1. netiekuzskatita par piedavajumu pirktvai pardot, vai atturéties, vai par piedavajumuizteikt
piedavajumu pirktvai pardot, vai atturéties;
9.2.11.2. lai gan ta ir pamatota ar informaciju no Tirgus datu avotiem, kurus Banka uzskata par
ticamiem, $adas informacijas pamata var bittikai tas personas viedoklis, kas to sagatavoja;
9.2.11.3. var bit nepilniga, nepreciza, novecojusi un neparbaudita vai neparbaudama. ArSo Banka
nesniedz nekadas garantijas un nekadus apliecindjumus, kas saistiti ar Tirgus datu vai citas
Klientam sniegtas informacijas precizitati, piemérotibu, atbilstibu, pareizibu vai pilnigumu,
un nav par to atbildiga;
Klients ir informéts par un piekrit Bankas civiltiesiskas atbildibas ierobeZojumiem, kas noteikti
Visparigajos noteikumos, ieskaitot, bet ne tikai, civiltiesiskas atbildibas ierobeZojumus, kas saistiti ar
tehniskam atteicém vai parravumiem, trauc&jumiem, gritibam un kltddam, kas kavé vai nelaujpienacigi
izmantotLuminor Tirdzniecibas platformu;
visa nepiecieSama informacija par $ajos noteikumos sniegto Pakalpojumu batibu, ka art par Finansu
instrumentu batibu un ar tiem saistito risku Klientam ir sniegta pietiekamilaicigi, un ir dots pietiekami
daudzlaika, lai pienemtu informétus I@mumus parieguldijumiem;
jebkadas komisijas maksas, procentu maksas, izmaksas un citas maksas un maksajumi, kas saisttti
ar Klienta Rikojumu izpildi, attiecigi ietekmés Klienta darjjuma rezultatu un negativi ietekmés Klienta
darijuma rezultatus, salidzinot ar situaciju, ja $adas komisijas maksas, procentu maksas, izmaksas
netiktu piemérotas;
ja Klients ir aktivs tirgotajs un veic vairakus Darijumus, kopéja redzamo un neredzamo izmaksu
ietekme varbat ievérojama. Ta rezultata Klientam var nakties gatievérojamu pelnu tirgos, lai segtu ar
§adam Bankas darbibam saistitas izmaksas;
Klientam nav nekadu juridisku nepilnibu attieciba uz un tas nav paklauts nevienam likumam vai
reguléjumam, kas liedz pilditKlienta saistibas saskana ar Ligumu vai Liguma paredzéto Darjjumu, vai
jebkuru Klienta Rikojumu vai citadu noradijumu;
Klients ir sanémis visas nepiecieS8amas piekriSanas, saskanojumus, pilnvaras un/vai atlaujas un ir
pilnvarots darboties saskana ar Ligumu (un, ja Klients ir juridiska persona, tas ir pienacigi un likumigi
parstavéts un ir sanémis nepiecieSamas korporafivas vai citas pilnvaras saskana ar tas
konstitucionalajiem un organizatoriskiem dokumentiem);
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9.2.18. visi FinanSu instrumenti, aktivi un/vai naudas Iidzekli, ko Klients ir piegadajis jebkuram mérkim saskana
ar Ligumu, saskana ar Liguma noteikumiem un Siem Visparigajiem noteikumiem vienmér ir brivi no
jebkadam prasibam, Kilas, tiesibam apkilat paradnieka paSumu vai jebkada cita apgratinajuma, un te
juridiski un patiesi pieder Klientam;

9.2.19. Klients ievéro visus tiesibu aktus, kas uz to attiecas, taja skaita, bez ierobezojuma, visus nodoklu
normativos aktus, Reguléta tirgus kontroles prasibas un registracijas prasibas.

Ar So Klients apliecina, ka Bankai sniegta informacija par Klienta rezidences valsti un nodok|u rezidences valsti,

ja ta atSkiras no rezidences valsts (turpmak kopa — Rezidences valsts), ir patiesa un ka Klienta noradita

Rezidences valsts ir noteikta saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem. Ar So Klients apnemas nekavéjotes

pazinot Bankai par jebkuram Klienta Rezidences valsts vai jebkuras cits Seit sniegtas informacijasizmaina m. Ar

3o Klientsapnemas:

9.3.1. Péc Bankas pieprasijuma nekavéjoties sniegt pieradijumus, ka Seit augstak vai Klienta pazinojuma
noradita informacija par Rezidences valstiir patiesa un pareiza;
9.3.2. Péc Bankas pieprasijuma atlidzinatvisus tieSos un/vai netieSos zaudéjumus, kas Bankai radus$ies, ja

Klienta sniegta informacija par Klienta Rezidences valsti nav patiesa vai ja Klients nav pazinojis Bankai
par Rezidences valsts vaijebkuras citas Seit sniegtas informacijasizmainam.
Gadijumos, kad konkrétais ar Klienta Rezidences valsti saistitais tiesiskais reguléjums rada Bankai jebkadus
papildu piendkumus, taja skaita, bez ierobezojuma, pienakumu sniegt informaciju par Klientu attiecigas valsts
nodoklu vai citam iestadém, un Bankairodas jebkadi ar $o saistibu izpildi saistiti izdevumi, Klients apnemas pilniba
atlidzinatBankai raduSos izdevumus nekavéjoties peéc Bankas pieprasijuma sanemsanas.
Minétas garantijas un apliecinajumi tiek uzskatiti par atkartoti sniegtiem katru reizi, kad Klients sniedz Bankai
noradijumus vai Rikojumus visa Liguma darbibas laika.

FINANSU INSTRUMENTU NOTIKUMI

Bankai ir tiesibas sniegt Klientam pazinojumus par Klientam piederoSo FinanSu instrumentu emitentu
izsludinatajiem Finansu instrumentu notikumiem, par kuriem Bankai ir pazinojusi vai parsatjusi informaciu
attiecigo Finansu instrumentu emitenti vai Finandu instrumentu turétaji. Banka ir tiesiga iesniegt Klientam
pazinojumus par Finansu instrumentu emitentu FinanSuinstrumentu notikumiem tada valoda, kada Sie pazinojumi
irsanemti. Banka nav atbildiga, ja Klients navinforméts par FinanSu instrumentu notikumu, ja Bankanav sanémusi
nekadu informaciju par $adu FinanSu instrumentu notikumu.

Klients péc saviem ieskatiem un savlaicigi pienems ar FinanSu instrumentu notikumiem saisfitos |Emumus un
atbilstoSi sniegs Bankai noradijumus saistiba ar FinanSu instrumentu notikumiem. Ja Klients Bankas pazinojuma
noteiktajos terminos neiesniedz atbilstoSus noradijumus par FinanSu instrumentu notikumu, Banka nav atbildiga
par Klienta jebkadu darbibu, kas saistitas ar FinanSu instrumentiem, neveikSanu vai par sekam, kas saistitas ar
Klienta nespéju istenot savas ar FinanSu instrumentiem saistitas tiesibas.

Pazinojumus par Finan8u instrumentu emitentu publicétajiem FinanSu instrumentu notikumiem Banka sniedz
Tirdzniecibas platforma, Bankas timek|a vietn&, Bankas internetbanka un/vai e -pasta.

Banka ir paklauta noteiktiem pienakumiem saskana ar SRD Il direktivu (ES Direktiva 2007/36/EK par birzu
sarakstos ieklautu sabiedribu akcionaru konkrétu tiesibu izmanto$anu un ES Direktiva 2017/828, ar ko groza
Direktivu 2007/36/EK attieciba uz akcionaru ilgtermina iesaistiSanas veicinasanu) sniegt Finansu instrumentu
emitentiem pécto pieprasijuma vai pécto izvirzitas tre§as personas pieprasijuma noteiktu informaciju par Klientu,
kuru turéjuma ir $ada emitenta FinanSu instrumenti, identitati. Klients atzist un piekrit, ka péc emitenta, kura
Finansu instrumenti ir Klienta turéjuma, vai emitenta noraditas treSas personas pieprasijuma un ciktal tas ir
paredzéts SRD Il direktiva, Banka pazinos emitentam attiecigo informaciju par Klientu bez kavésanas. Klients
piekritun atzist, ka Klienta informacijas izpauSana saskana ar So punktu nav konfidencialitates saistibu parkapums
saskana ar Siem Visparigajiem noteikumiem, Ligumu vai jebkuru citu vienoSanos, uz kuru attiecas Sie Visparigie
noteikumi.

KOMISIJAS MAKSAS, IZMAKSAS UN CITAS MAKSAS

Klients maksa Bankai komisijas maksas un maksajumus par Pakalpojumiem, kas sniegti saskana ar Ligumu un
Siem Visparigajiem noteikumiem, atbilstoSi Cenradim. Cenradis ir pieejams Bankas timekla vietné un var tikt
izsniegts Klientam pé&c pieprasijuma.

Banka var vienpuséji mainit Cenradi saskana ar Visparéjiem darjjumu noteikumiem.

Grozitais Cenradis ir piemérojams visiem Pakalpojumiem, Rikojumiem un citdm atvértajam pozicijam, tostarp am,
kas iesniegtas, noslégtas vai atvértas péc grozitd Cenraza stasanas spéka.

Papildus Cenradi noraditajam komisijas maksam un izmaksam, Klients maksa visus piemérojamos pievienotas
vértibas nodoklus (PVN) un citus nodoklus, glabasanas un piegades maksas, Reguléta tirgus un tirvértes iestades
maksas un visas citas maksas un izmaksas, kas rodas Bankai saistiba ar Liguma pienacigu izpildi, jebkuru
Darfjumu un/vai saistiba ar attiecibu uzturéSanu ar Klientu, un/vai izmaksas, kas saistitas ar parada piedzinu, kas
izriet no Liguma, un/vai sedz citas Bankas izmaksas, kas Bankai ir radusas vai radisies, sniedzot Pakalpo jumus
Klientam, ka noradits Liguma.

L1dzeji neparprotami vienojas, ka Banka ir tiesiga norakstit visas maksas, izmaksas, komisijas maksas un citas
summas, kas maksajamas saskanaar Siem Visparigajiem noteikumiem un Ligumu vai jebkuru citu starp Lidz&jiem
noslégtu vieno3anos, uz kuru attiecas Sie Visparigie noteikumi, ka art summas, kuras Bankai ir pienakums
samaksat, pieméram, iendkuma nodokli vai citus maksajamos nodoklus no Klienta ienakumiem, kas gati péc
FinanSu instrumentu pardo$anas, vai citiem ienakumiem, kas gati no Finan$u instrumentiem (dividendes, procent
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11.6.

11.7.

11.8.

11.9.

11.10.

11.11.

11.12.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

13.

13.1.

u.c.) (gadijumos, kad likums nosaka Bankai pienakumu samaksat Klienta maksajamo nodokli), bez atseviSkas

Klienta piekriSanas vai rikojuma, vai citd spéka esosajos tiesibu aktos noteiktaja kartib a no Konta, bet, ja naudas

lidzek|u atlikums Konta nav pietiekams, tad no jebkuracita Klienta Norékinu konta Visparéjos darjjumunoteikumos

noteiktaja kartiba.

Komisijas maksas un citas summas, kas maksajamas saskana ar Siem Visparigajiem noteikumiem un Ligumu

(vai jebkuru citu starp Lidzgjiem noslégtu vienoSanos, uz kuru attiecas Sie Visparigie noteikumi), tiek norakstitas

valuta, kura maksajumsir veicams Bankai. Ja Konta nav pietiekami vai trikst naudas [Tdzekli maksajamaja valdta,

Bankai ir tiesibas bez atseviSkas Klienta piekriS8anas vai rikojuma apmainit Konta eso$o valatu uz jebkuru citu

valutu péc attiecigaja diena Banka spéka esosa valutas mainas kursa.

Klients atzist un piekrit, ka Rikojumi, kas iesniegti jebkada citad veida, nevis izmantojot Tirdzniecibas platformu,

var palielinatdarijumaizmaksas.

Turklat Banka var pieprastt, lai Klients atseviSki sedz art $adus izdevumus:

11.8.1. visus nestandarta maksajumus, kas radusSies sadarbiba ar Klientu, pieméram, talruna, faksa, kurjera
un pasta pakalpojumu izdevumus, ja Klients pieprasa Darljuma apstiprindjumu, Konta izrakstu vai
jebkuras citas atskaites, ko Banka varétu sniegtelektroniska forma, drukato versiju;

11.8.2. jebkadus Bankas izdevumus, kas radusies saistiba ar Klienta piendkumu neizpildi, tostarp bez
ierobezojumiem, Bankas noteikto maksu par atgadinajumu parsatiSanu, juridiskajam konsultacijam,
saistibu piedzinu;

11.8.3. jebkadus Bankasizdevumus, kas tieSi attiecinami uz Klientu un saistiti ar atbilzu sniegSanu uz valsts
iestazu pieprasijumiem, tostarp Bankas noteikto maksu par atSifréjumu un pielikumu parsatiSanu un
kopiju sagatavo$anu;

11.8.4. administréSanas izmaksas saistiba ar NodroSindjuma depozitiem, un jebkadus Bankas izdevumus
saistiba ar Kilu, ja tada sniegta; un

11.85. jebkadus izdevumus, kas Bankai raduSies saistiba ar auditora komentariem/zinojumiem, ja Klients
tadus ir pieprasijis.

Visas kopéjas izmaksas un pakalpojuma maksas tiks summeétas un izteiktas gan naudas summa, gan procentuali

no Klienta portfela vértibas aprékina veikS8anas laika.

Banka var dalit komisijas maksas un izmaksas ar citiem Bankas grupas uznémumiem vai treSajam personam, vai

sanemtno tiem atlidzibu par Klienta veiktu Darfjumu, izmantojot Tirdzniecibas platformu.

Informacija par jebkuru maksu vai komisijas maksu, vai jebkuru nemonetaru labumu, ko Banka sniegusi citam

treSajam personam un/vai sanémusi no tam saistiba ar Pakalpojumiem, ir noradita Arieguldijumu pakalpojumiem

un blakus pakalpojumiem saistito pamudinajumu politika, kas ir pieejama Bankas timekla vietné.

Ja Sajos Visparigajos noteikumos nav noradits citadi, visas summas, kas saskana ar Siem Visparigajiem

noteikumiem pienakas Bankai (vai Bankas izmantotajiem agentiem), péc Bankas ieskatiem:

11.12.1. atskaita no visiem naudas Iidzekliem, ko Banka tur Klienta varda; vai

11.12.2. apmaksa Klients saskana ar attieciga maksajuma pazinojuma, Darfjuma apstiprinajuma noteikumiem.

PROCENTI UN VALUTAS KONVERTACIJA

Banka:

12.1.1. nemaksa procentus Klientam par atlikumu jebkura Konta (ieskaitot to apakskontus)vai par jebkuru citu

summu, kas ir Bankas turéjuma; vai

12.1.2. nezino Klientam parjebkadiem procentiem, ko Banka sanémusi par$adam summam.

Klients maksa procentus par naudas konta negativo atlikumu Tirdzniecibas platforma, kas tiek aprékinats pec

aktualas starpbanku pieprasijuma likmes, pieskaitot Cenradi noradtto fikséto papildu procentu likmi. $adi procent

tiek ieturétiménesa sakuma par tam iepriek§éja ménesa dienam, kad konta bija negativs naudas atlikums.

Banka var, tacu tai nekada gadijuma nav pienakuma, konvertét:

12.3.1. jebkadu realizéto pelnu, zaudéjumus, opciju prémijas, komisijas maksas, procentu izmaksas un
starpniecibas pakalpojumu maksas, kas rodas valita, kas nav Klienta bazes valata (t.i., valata, kura
denominéts Klienta konts) uz Klienta bazes valatu;

12.3.2. jebkadus skaidras naudas noguldijumus citas valltas depozita, lai iegadatos aktivu, kas denominéts
cita valGta, nevis Klienta bazes valit3;

12.3.3. jebkurus naudas lidzeklus, ko Banka tur Klientam, jebkura cita valata, kuru Banka uzskata par
nepiecieSamu vai vélamu, lai segtu Klienta pienakumus un saistibas $aja valata.

Valitas konvertéSana Konta nav atlauta un tiek veikta Klienta Norekinu konta saskana ar Visparéjiem darjumu

noteikumiem. Péc Klienta rakstveida pieprasijuma Banka var, bet tai nav pienakuma, konvertétvalitu Konta, lai

segtu negativo naudas atlikumu Konta vai apakskonta(-os) (lai kompensétu negativo naudas atlikumu ar
konvertétajiem naudas [i[dzekliem).

Ikreiz, kad Banka veic valttas konvertéSanu, Banka pieméros Bankas izvélétu pamatotu mainas kursu. Banka ir

tiesiga valltas mainas kursiem piemérot uzcenojumu. Ja Banka veic valltas konvertaciju Konta, Banka nav

atbildiga par Klientam neizdevigam valltas mainas kursa izmainam.

NODROSINAJUMS
Klienta pasreizéjas un turpmakas saistibas, kas izrietno Liguma vai jebkadiem citiem ligumiem, kas noslégti starp

Klientu un Banku par visiem Klientam Tirdzniecibas platforma sniegtajiem Pakalpojumiem, tiek nodrosSinatas ar
NodroSingjumu.
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13.2. NodroSinajumstiekizveidots ka finanSu nodroSingjums bezipasumtiesibu nodoSanas:

13.2.1. Sis Ligums un Visparigie noteikumi veido vieno$anos starp Klientu un Banku par finan$u nodro$inajumu atbilstosi
Latvijas Republikas Finansu nodrosinajuma likumam.

13.2.2 Jebkuri Finansu instrumenti ir uzskatami par finansunodro$inajumu (kas sniegts, nenododot Bankai ipasumtiesibas
uz Finansu instrumentu), un Bankai nav tiesibu atkartoti izmantot $adus Finansu instrumentus. Jebkuri naudas
[idzekli un/vai citi aktivi (tostarp prasijuma tiesibas) ir uzskatami par finanSunodroSinajumu (kas sniegts, nenododot
BankaipaSumtiesibas uz FinanSu instrumentu).

13.2.3. Banka péc saviem ieskatiem un spéka esoS$ajos tiesibu aktos pielaujamaja apjoma var ierobeZot Klienta tiesibas
rikoties ar aktiviem, kas veido NodroSinajumu.

13.2.4. lestajoties Saistibu neizpildes gadijumam, papildus tiesibam, kas Bankai pieskirtas saskana ar 19.5. punktu, Bankai
ir tiestbas nekavéjoties vienpuséji un beziepriek$€ja bridinajuma, Skiréjtiesas vai tiesas procesa izmantotfinansu
nodrosinajumu un/vai veikt nosléguma ieskaitu, neatkarigi no likvidacijas procesa vai reorganizacijas pasakumu
uzsakSanas vai turpinasanas attieciba uz finansu nodros$indjuma sniedzéju un/vai Banku, vai jebkuru nodomatu
cesiju, tiesas vai cita veida arestu, vai citadu ricibu ar $adam tiesibam vai attieciba uz tam.

13.2.5. Banka péc saviem ieskatiem un spéka esoS$ajos tiesibu aktos pielaujamaja apjoma var realizét nodroSinajuma
finan8u Kilu, pardodot vai asigné&jot FinanSu instrumentus. FinanSu nodroSinajumu veidojo3o asignéto Finansu
instrumentu vértibu Banka nosaka péc saviem ieskatiem.

14. VIENOSANAS PAR SAVSTARPEJO PRASIBU IESKAITU

14.1.  Bankair tiesiga ieskaitit jebkadas Klienta summas, kuras Banka tur Konta, pret jebkddam summam, kuras Klients
ir parada Bankai.

14.2.  Ja kada datuma kddam Lidzejam saskana ar Siem Visparigajiem noteikumiem ir jamaksa otram Lidz&jam viena
un t& pati summa viena un taja pasa vallta, tad katra Lidzéja saistibas maksat jebkuru §adu summu tiek
automatiski izpilditas, veicot ieskaitu, kd paredzéts 14.3. punktd. Ja summas nav viena valQta, Banka tas var
konvertét atbilstoSi 12. punkta noteiktajiem principiem.

14.3. Jakopéja summa, kas jamaksa vienam Lidz&jam, parsniedz kop&jo summu, kas jamaksa otram Lidzéjam, tad tas
L1dzéjs, kuram jamaksa lielakd summa, otram Lidz&jam samaksa starpibu, un abu Lidz&ju pienakums veikt
maksajumu bis apmierinats un izpildits.

14.4.  Ja jebkura bridi, kameér Klientam ir sadarbiba ar Banku, Klientam kada Konta (tostarp apakSkontos) ir negativa
bilance, Banka var, tacu tai nav piendkuma, veikt ieskaitu starp Klienta kontiem (tostarp apakskontiem). Klients
sedz visas maksas un jebkadas citas izmaksas, kas saistitas ar $adu ieskaitu un valdtas mainu saskana ar
Cenradi.

14.5. Ja sadarbiba starp Klientu un Banku tiek izbeigtas saskana ar 23. punktu, Lidzéju savstarpé&jas prasibas tiks
izpilditas, veicot (nosléguma) ieskaitu.

14.6. Banka var, ja ta uzskata to par nepiecieSamu, noteiktlikmes, iegUstot piedavajumu no Tirgus veidotaja attieciba
uz konkréto aktivu vai piemérojotlikmes no elektroniskajam finansu informacijas sisttmam.

15. DARIJUMI AR FINANSU INSTRUMENTIEM UN RIKOJUMU IZPILDE

15.1. Klients var ik pa laikam sniegt Bankai noradijjumus un Rikojumus Bankas noteiktaja forma un izmantojot
Tirdzniecibas platformu vai citus [Tdzeklus, ka noteikts So Visparigo noteikumu 4. sadala.

15.2. Banka apstrada un izpilda Klientu Rikojumus un noradijumus par FinanSu instrumentiem saskana ar Bankas
Rikojumu izpildes politiku un spéka esoSajiem tiesibu aktiem, rikojoties godigi, taisnigi un profesionali, ka art
nemotvéera Klienta intereses.

15.3. Klienta noradijumi un Rikojumi ir saisto8i Klientam, kad Banka ir tos sanémusi. Ja Klients vélas atsaukt Bankai
nosufitu noradijumu vai Rikojumu, kas vél nav izpildits, Klients var sazinaties ar Banku un lagt atcelt Rikojumu vai
noradijumu, tau Bankai nav piendkuma pienemt $ada noradijuma vai Rikojuma atcelSanu. Pieprasijums par
Rikojuma atcelSanu tiek iesniegts Tirdzniecibas platforma vai sazinoties ar Banku, izmantojot Bankas
internetbankas zinojumu vai talruna Iniju ar ieraksta iespéju, ja starp Lidz&jiem ir noslégts atseviSks ligums
saskanaar4.2. punktu. Noradijums vai Rikojums netiek atcelts, kamér Klients nav no Bankas sanémis rakstveida
apstiprindjumu par atcelSanu.

15.4. Neviens Klienta noradijums vai Rikojums nav Bankai saistoSs, kamér tas nav pienemts. Neviens saistoSs
Rikojums vai cits Darljums netiek noslégts, kamér Banka to nav registréjusi ka izpilditu un Banka to Klientam nav
apstiprinajusi ar Norékinu/Darijuma apstiprinajumu saskana ar 8. punktu. Saistibu neizpildes gadijuma Banka
patur tiesibas aprékinat neto summu, ko jebkurs Lidzgjs ir parada saskana ar Siem Visparigajiem noteikumiem,
neatkarigi no sniegta Norékinu/Darfjuma apstiprindjuma.

15.5. Banka atbalsta dazadus rikojumu veidus, kas ir aprakstiti Rikojumu izpildes politika un tiek izpilditi saskana ar to.
Lai novérstu S8aubas, netiek garantéts, ka ierobeZojosie Rikojumi un apturéSanas Rikojumi tiks izpildtti par Klienta
noradtto cenu vai summu, bet tie tiks izpilditi saskana ar Bankas Rikojumu izpildes politiku, ja nenotiek Klienta
Saistibu neizpildes gadijums.

15.6. Bankai ir tiesibas atteikties izpildit Klienta Rikojumu, ja Klients nav piegadajis pietiekami daudz Finansu
instrumentu vai naudas lidzeklu un/vai ja Klients, péc Bankas pamatota ieskata, parkapjLiguma vai Dokumentu
noteikumus un/vai citos Dokumentos noteiktajos gadijumos.

15.7. Klients ir atbildigs par visiem Rikojumiem un par jebkuras informacijas pareizibu, kas tieSsaisté nositita,
izmantojot Klienta vardu, paroli vai citus Klienta identifikacijas nolGkiem izmantotos personas identifikacijas
l1dzeklus.
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15.38.

15.9.

15.10.
15.11.

15.12.

15.13.

15.14.

15.15.

15.16.

15.17.

15.18.

15.19.

15.20.

15.21.

15.22.

16.

16.1.

16.2.
16.3.

16.4.

Nemotvéra to, ka datu parraide starp Klientu un Banku ir novélota, Bankas piedavata cena var bat mainijusies,

pirms Banka ir sanémusi Klienta Rikojumu. Ja Banka Klientam piedava Automatisku rikojumu marsrutéSanu,

Banka var maintt cenu, par kadu izpilda Klienta Rikojumu, uz PasSreiz€jo tirgus vértibu bridi, kad ir sanemts
Rikojums no Klienta.

Banka neieklauj nekadus uzcenojumus izpildes cenai, tacu sanem atlidzibu saskana ar Cenradi.

Klients ipasi apzinas, ka noteiktos tirgos Banka var izpilditKlienta Rikojumu, slédzot darijumu sava varda.

Lai varétu noteikt cenas tikpat atri, ka tas parasti notiek spekulativu darjjumu tirgos, Bankai var nakties palauties
tikai uz pieejamo cenu vai informaciju, kas vélak var izradtties kladaina konkréto tirgus apstaklu dél, pieméram,
bet ne tikai, likviditates trikuma, aktiva apturé$anas vai informacijas nodrosinataju plismas vai Darjjumu partneru
noteikto cenu kltidu gadijuma. Ja ta ir noticis un Banka ir rikojusies laba ticiba, piedavajotKlientam attiecigo cenu,

Banka var atcelt darfjumu ar Klientu, tacu tas jadara sapratiga laika, un Bankai ir jasniedz Klientam detalizéts
paskaidrojums par $adas atcelSanasiemeslu.

Klients saprot un atzist, ka, lai nodrosinatu tirgus integritati vai Arkartas tirgus apstaklos, attieciga birza vai
Regulétais tirgus vajadzibas gadijuma var atcelt jebkuru darfjumu, tapéc $adu Arkartas tirgus apstaklu gadijuma

Banka patur tiesibas neizpildtt Klienta Rikojumu. Klients tiks informéts, ja Rikojumu nevar izpildit $adu Arkartas
tirgus apstaklu de|.

Ja Banka nevariegQt un piegadatpieprasitos Finansu instrumentus, Bankai vai tds Darljuma partnerim var nebt
iespéjas izpildit Klienta pirk§8anas Rikojumu. L1dz ar to darjjums tiks atcelts, ja vien pati Banka vai tds Darfjuma

partneris netur FinanSu instrumentus vai var tos iegit uz parastajiem nosacijumiem ne vélak ka divas Darba

dienas pécattieciga valutéSanas datuma.

Banka atce| jebkuru FinanSu instrumenta Rikojumu, ja konkrétais FinanSu instruments tiek apturéts vai ieklauts
Reguléta tirgus vai attiecigas birzas novéroSanas saraksta.

Klients nedrikst iesniegt Rikojumus, kuriem nav komerciala mérka, kuri atseviski vai kopa ir vérsti uz cenu
noteikS8anas ietekmé&sanu tirdzniecibas sistéma vai kuru meérkis ir aizkavétvai liegt piekluvi tirdzniecibas sistemai
citiem tirgus daltbniekiem. Klients nedrikst ievadit Rikojumu tirdzniecibas sistéma ar nosacijumiem, kas pilniba

vai daléjiiridentiski citam ta pasa Klienta tirdzniecibas sistema ievaditam neizpilditam Rikojumam.

Banka neuznemas atbildibu par zaudéjumiem, kas Klientam raduSies saistiba ar Automatisko rikojumu

marSrutéSanu sisttmas klldas, stravas padeves partraukuma vai cita no Bankas neatkariga notikuma dé|. Veicot
dartjumus tieSi Regulétaja tirgd, nenokartoto darfjumu un Rikojumu kopéja tirgus vértiba ir paklauta noteiktiem

ierobeZojumiem. Darfjumivai Rikojumi paliek nenokartoti [[dz valutéSanas datumam. Klients var ievadit Rikojumus
[idz summai, kas ir [[dzvértiga Klienta Konta pieejamo naudas lidzek|u vértibai.

Tirdzniecibas platforma ievaditajiem Rikojumiem irjaatspogulo attieciga instrumenta Pasreizéja tirgus vertiba, ka
art faktiskie Rikojumiun darfjumi. Rikojums neatspogulo Pasreiz&jo tirgus vértibu, ja tas ir ievadits Tirdzniecibas
platforma par cenu, kas, ja Rikojums tiek izpildits automatiski, acimredzami izraisis darfjumu, kas neatspogulo
PaSreizgjo tirgus vértibu. Nosakot tirgus vértibu, janem véra Rikojuma spéka esamiba.

Banka var atcelt Rikojumus un darjjumus, kas neatspogulo attieciga FinanSu instrumenta PaSreizé&jo tirgus
vértibu. Banka nav atbildiga par Rikojuma vai darjjuma atcelSanu.

Birza var noteikt, ka Rikojums, kas neatbilst 15.17.-15.18. punkta noraditajiem krité€rijiem vai kas var tikt uzskatits
par cenu manipulacijas méginajumu, tiek uzskatits par spéka neesosu un ir dzéSams no rikojumu gramatas, vai
bez tam uzskatams par darjjumu, kas nevar atjauninatpédé&jo samaksato cenu.

Ja vien nav citas vieno8anas, Norékinu datums parasti ir atkarigs no attieciga Reguléta tirgus vai birzas Tirgus
noteikumiem. Norékinu datums irarf valuteSanas/procentu likmes datums.

Klientam pérkot FinanSu instrumentus, Klients iegist beznosacijuma TpasSumtiesibas uz FinanSu instrumentiem
tikai tad, ja Norékinu datuma tiek veikts pédéjais maksajums Bankai. Lidz galiga maksajuma veik8anai Banka

patur TpaSumtiesibas uz Klienta iegadatajiem FinanSu instrumentiem. Klientam pardodot Bankai Finansu
instrumentus, Banka veic Norékinu summas samaksu, ja Norékinu datuma Banka ieglst beznosacijuma

TpaSumtiesibas uz FinanSu instrumentiem.

Ja Rikojums tiek sniegts, lai iegadatos un/vai pardotu Finansu instrumentu, kas kotéts citd valata neka Konta
valita, pirms Rikojuma izpildes tiks veikta automatiska valttas konvertacija. Jebkurai valatas konvertacijai uz vai
no EUR (eiro) tiks izmantots tirgus paSreizé&jais (spot) valitas mainas kurss, kuram tiks pievienota Cenradi
noradita rezerve. PaSreizéjais (spot) valltas mainas kurss ir pasreizéjais cenu limenis tirgd, lai tieSi apmainiu
vienu valQtu pret citu, lai nodroSinatu piegadi péciespéjas agraka valutéSanas datuma, ko nodrosina lielaka dala

elektronisko sakaru tikla (Electronic Communication Network - ECN) brokeru (piemé&ram, Reuters).

KLIENTA AKTIVU TURESANA

Turot Klientam piederoSus FinanSu instrumentus, Banka Tstenos pasdkumus, lai nodrosinatu Klienta
TpaSumtiesibu aizsardzibu. Banka savos kontos savus Finan$u instrumentus un katra Klienta Finansu
instrumentus registré atseviski.

Bankai nav tiesibu izmantotKlientam piederoSus Finan3u instrumentus bez neparprotamas Klienta piekriSanas.
Klienta Finansu instrumentus, ko emitéjusiarvalstis registréti emitenti, var glabat cits Finansu instrumentu turétajs.
Izvéloties Finan8u instrumentu turétajbanku, Banka isteno visas prasmes, ripibu un uzcitibu, kas nepiecieSamas,
izvéloties, iecelot un periodiski parbaudot Finansu instrumentu turétajbanku. Péc Klienta pieprasijuma Banka
sniedz Klientam informaciju par tam piederoSo FinanSu instrum entu turétaju.

Cita persona, kuras glabasana var tikt nodoti Klienta FinanSu instrumenti, var tikt izvéléta tikai tada valsti, kur
personas FinanSu instrumentu glabasanai tiek pieméroti ipasi noteikumi un uzraudziba, un $§adi konkréti noteikumi
un uzraudziba tiek pieméroti attieciba uz personu, kurai Klienta Finansu instrumenti tiek nodoti glabasana.
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Luminor

16.5.

16.6.

16.7.

16.8.

16.9.

16.10.

16.11.
16.12.

17.

17.1.

17.2.

18.

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

Banka nenodod Klienta Finansu instrumentus glabasana personam, kas ir registrétas valstis, kas nav Eiropas

Ekonomikas zonas dalibvalstis, kur citas personas Finan8u instrumentu glabasana un aizsargasana nav 1pasi

reguléta. Banka var atkapties no §is prasibas, ja:

16.5.1. Finansu instrumentu vai ar tiem saistito ieguldijumupakalpojumurakstura de| $adi FinanSu instrumenti
ir jaglaba personai, kas atrodas attiecigaja valsti, kas nav Eiropas Ekonomikas zonas dalibvalsts; un

16.5.2. FinanSu instrumenti tiek glabati profesionala Klienta varda, kur$ rakstveida instrué Banku glabat
FinanSu instrumentus pie treSas personas, kas atrodas valsti, kas nav Eiropas Ekonomikas zonas
dalbvalsts.

Piekritot Siem Visparigajiem noteikumiem, Klients piekrit, ka Klientam piederoSie Finansu instrumenti var tikt

glabati visparéja (omnibus) konta, kas atvérts pie cita FinanSu instrumentu turétdja. Ja Klienta Finansu

instrumentus nav iesp&jams turét visparéja (omnibus) konta, kas atvérts pie cita FinanSu instrumentu turétaja,

Klienta Finan$u instrumentus var turét Finansu instrumentu konta, ko cits Finansu instrumentu turétajs ir atvéris

Bankas vai cita FinanSu instrumentu turétaja varda. Klients atzist un piekrt, ka laikd, kad Klienta Finansu

instrumenti tiek glabati visparéja (omnibus) konta vai Bankas vai cita FinanSu instrumentu turétaja varda, saistiba

arSiem Finan3u instrumentiem var tikt celtas prasibas pretcitu klientu, Banku vai citu Finan3u instrumentu turétaju.

Banka neuznemas nekadu atbildibu par FinanSu instrumentu turéSanu pie treSas personas un/vai tas varda.

Saskana ar treSajam personam piemeérojamo valsts tiesibu aktu prasibam Klientam piederoSie Finansu

instrumenti, kas tiek glabati pie treSajam personam, var netikt atdaliti no Bankai vai treSajam personam

piedero$ajiem FinanSu instrumentiem, un Klients nem véra, ka saistiba ar $adiem FinanSu instrumentiem var tikt

celtas prasibas pret citu klientu, Banku vai citu FinanSu instrumentu turétaju.

Ja attieciba uz kontiem, kuros ir iegramatota Klientam piederoSo Finan8u instrumentu turéSana, tiek piemérof

valsts, kas nav ES dalibvalsts, likumi, Klientam piederoSo Finansu instrumentu pieskirtas tiesibas var attiecigi

maintties.

Bankai ir tiestbas veikt Bankas un Klienta savstarpéjo prasibu ieskaitu Visparéjos darjjumu noteikumos, $ajos

Visparigajos noteikumos un Liguma noteiktaja kartiba.

Lai nodroSinatu Klientiem piederoso FinanSu instrumentu un naudas lidzeklu drosibu, Banka Tsteno atbilstoSo

darbibu organizacijas politiku un kartibu, ievies pareizas administrativas un gramatvedibas procediras, iekSéjas

kontroles mehanismus, efektivas procediras risku novérté$anai, efektivus informacijas sisttmu kontroles un

aizsardzibas pasakumus, ka arT veic jebkadas citas nepiecieSamas darbibas.

Bankai ir tiesibas sniegt turpomak teksta noradito informaciju par Klienta FinanSu instrumentiem un naudas

[idzekliem personam, kas ir tiesigas sanemt3sadu informaciju, tostarp kompetentam iestadém, saskana artiesibu

aktos noteiktajam proceddram:

16.10.1. iekSéjos kontus un informaciju, kas atvieglo katra Klienta varda glabato naudas Iidzeklu un Finansu
instrumentu atlikumu noteik$anu;

16.10.2. informaciju un datus par Bankas kontiem citas bankas, kuras tiek glabati Klientu naudas Iidzekli, un
informaciju par atbilsto$ajiem ar citam bankam noslégtajiem ligumiem;

16.10.3. informaciju un datus par citu personu kontiem, kuras glaba Klientu Finandu instrumentus, un
informaciju un datus parligumiem, kas noslégti ar $adam citam personam;

16.10.4. datus par treSajam personam, kuram ir delegétas ar sadiem jautdjumiem saistitds funkcijas, un
visaptveroSu informaciju par nodotajam funkcijam;

16.10.5. informaciju pargalvenajam saistitajos procesos iesaistitajam personam, tostarp personam, kas atbild
par Klienta aktivu aizsardzibas prasibu ievéroSanas uzraudzibu;

16.10.6. Iigumus,kas ir batiski Klienta paSumtiesibu uz turétajiem akfiviem nostiprinasanai.

Banka neaizdod turé$ana esosos Klientu Finansu instrumentus citam personam un neizmanto tos citiem noltkiem.

Informacija par Klienta FinanSu instrumentu turétajiem ir pieejama Bankas tfimek|a vietné.

BANKAS DARIJUMU PARTNERI

Lai izpildttu jebkadus Klienta noradijumus, Banka dod noradijumus péc Bankas ieskatiem izvélétam Darijuma
partnerim.

Banka nav atbildiga par $adu Darijuma partneru pielautajam klddam, ja vien netiek pieradits, ka Banka, izvéloties
un iecelotDarfjuma partneri, navistenojusi visas nepiecieSamas prasmes, riipibu un uzcttibu.

TIRGUS DATI

Banka Klientam var Tirdzniecibas platforma nodroSinat piek|uvi Tirgus datiem. Banka nepardod Tirgus datus, ta
vienkarsi apkopo Tirgus datus no dazadiem Tirgus datu avotiem.

Klientam ir jaievéro Tirgus datu avotu noteikumi un nosacijumi, politikas un noteikumi, kas saistiti ar attiecigo
Tirgus datu sniegSanu.

Klients Tirdzniecibas platformavar noslégtatsevisku vienoSanos ar Tirgus datu avotu, lai sanemtu plasaku Tirgus
datu tvérumu, un Klientam irjaievéro Sajas vienoSanas noteiktas saistibas.

Jebkadi Tirdzniecibas platforma pieejamie Tirgus dati ir paredzéti tikai att€loSanai Tirgus platforma. Klients talak
neizplata, neizpauz, nenodod, nereproducé, neatvasina, nepardod vai citos veidos neizmanto sanemtos Tirgus
datus vai jebkuru citu publisku tirgus informaciju, kas ir pieejama, izmantojot Tirdzniecibas platformu. Klients
nekada veida nedod treSajam personam piekluvi Tirdzniecibas platforma redzamajiem Tirgus datiem, taja skaita
bez ierobezojuma, neizpauz treSajam personam lietotdjvardus un paroles vai jebkaddiem citiem Klienta
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18.5.
18.6.

18.7.

18.8.

18.9.

18.10.

19.

19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

19.5.

identifikacijas noldkiem izmantojamos personas identifikacijas ltdzeklus, kas nodrosina piekluvi Tirdzniecibas
platformai.

Klients neizmanto Tirgus datus pretlikumigos noltkos.

Klients sniedz Bankai un atbilstoSajos gadijumos Tirgus datu avotiem pieprasito informacijuun vienmér nodrosina,
ka visa sniegta informacija ir pilniga un pareiza. Ja Banka vai Tirgus datu avots uzskata, ka sniegtad informacijair
nepietieckama, Banka vai Tirgus datu avots var pielagotKlientam piemérotas Tirgus datu maksas.

Klients atzist un piekrit, ka Banka var uzglabat un nodot Tirgus datu avotiem un/vai to tiesibu parnémeéjiem
informaciju parKlientu, taja skaita, bez ierobezojumiem, Klienta vardu un adresi.

Tirgus dati tiek nodro8inati bez jebkadam tieS§am vai netie§am garantijam. Banka negaranté Tirgus datu pareizibu,
savlaicigumu, pieejamibu vai pilnibu. Tirgus datu avots vai Banka jebkura laika var izmainit vai partraukt Tirgus
datu pakalpojumu sniegSanu.

Attieciba uz Tirgus datiem Klients atzist attiecigo tirgu vai jebkuru to tiesibu parnéméju intelektuala pasuma
tiestbas un tiesibas uz tiesiskas aizsardzibas lidzekliem.

Klients neparprotamiatzistun piekrit, ka Tirgus dati tiek sniegti “kadi tie ir’ un “ka pieejami”, un Klients tos izmantos
tikai uz savu risku. Banka vai jebkurs Bankas grupas uznémums un/vai jebkur$ Tirgus datu avots nav atbildigs
parKlienta vai jebkuras personas zaudé&jumiem vai bojajumiem, kas raduS$ies vai ir saistfiti arjebkadu izmantoSanu
un/vai piekluvi vai nespéju izmantotun/vai pieklat Tirgus datiem un/vai jebkadu kladu vai iztrtkumu Tirgus datos.

SAISTIBU NEIZPILDE UN SAISTIBU NEIZPILDES TIESISKAS AIZSARDZIBAS LIDZEKLI

Saja sadala ietvertie noteikumi papildina visas parejas tiesibas, kas ir Bankai vai jebkuram Bankas grupas
uznémumam saskana ar Siem Visparigajiem noteikumiem, tostarp, bet ne tikai, tiesibas uz 13. punkta noradito
Nodros8inajumu, ka ari jebkuras citas tiesibas, kas Bankai ir saskana ar piemérojamiem likumiem.

Banka patur tiesibas ieturét vai atskaitit lldzeklus no jebkuram summam, kas tai jamaksa Klientam vai ko ta tur

Klienta varda, ja Klientam irjaatmaksa kddas summas Bankai vai Bankas saistitajam personam.

Saskana ar 14. punktu Klients pilnvaro Banku péc tas ieskatiem un tada apmeéra, kada to pielauj pieme&rojamie

tiestbu akti, jebkura laikad un bez bridinajuma slégt, pardot, veikt ieskaitu, izlidzinat un/vai realizét jebkada veida

jebkuru vai visus Klienta aktivus, Finansu instrumentus, naudas lidzeklus un/vai ienémumus no tiem, ko Banka
vai tas saistitas personas vai agenti tur vai kontrolg, lai izpilditu jebkadas vai visas Klienta saistibas pret Banku
vai Bankas grupas uznémumiem.

Ikviens un jebkurs no turpmak tekstad noraditajiem notikumiem ir uzskatdms par Saistibu neizpildes gadijumu

attieciba uz visiem Klienta Darljumiem, FinanSu instrumentiem un citiem darjjumiem ar Banku (neatkarigi no ,

vai Saistibu neizpildes gadijums attiecas tikai uz dalu no darijumiem ar Banku) (turpmak tekstd — Neizpildes

gadijums):

19.4.1. ja Klients neveic kadu maksajumu vai neizpilda kadu citu Liguma, $ajos Visparigajos noteikumos
paredzétu vai péc Bankas pamatota ieskata pieprasitu darbibu;

19.4.2. ja attieciba uz Klientu tiek iesniegts pieteikums par jebkuru darbibu saskana ar piemeérojamiem
bankrota, maksatnespéjas vai restrukturizéSanas tiesibu aktiem vai [[dzvértigu aktu, kas piemérojams
Klientam, vai - personalsabiedribas gadijjuma - attieciba uz vienu vai vairdkiem partneriem, vai
uznémumagadijuma - par to, ka tiek iecelts parvaldnieks, pilnvarnieks, administrators vai lidziga
amatpersona;

19.4.3. jairiesniegtsligums parKlienta likvidéSanu vai administréSanu;

19.4.4. jairdots rikojums vai pienemts Iemums par Klienta likvidéSanuvai administréSanu (iznemot gadijumus,
kad tiek veikta apvienoSana vai restrukturizacija, ko Banka ir iepriek$ apstiprinajusi);

19.4.5. ja pret Klienta aktivu tiek vérsts aizturéjums, izpilde vai cits process, un tas netiek atcelts, izpildits vai
apmaksats 7 kalendaro dienu laika;

19.4.6. ja attieciba uz Klientu kltst realizéjams ar hipotéku vai Kilu izveidots NodroSinajums, un kreditnéméjs
vai Kilas némeéjs veic darbibas, lai panaktu Nodrosinajuma vai samaksas realizaciju;

19.4.7. ja Klienta vai kadda ta meitasuznémuma paradsaistibas klust nekavéjoties izpildamas un
apmaksajamas vai var tikt pasludinatas par tadam pirms termina, pamatojoties uz to, ka Klients (vai
kads ta meitasuznémums) nepilda saistibas vai Klients (vai kads ta meitasuznémums) nav izpildijis
paradsaistibas noteiktaja termin3;

19.4.8. ja Klients pilniba neizpilda pienakumus, kas paredzéti Liguma, Sajos Visparigajos noteikumos, Tirgus
noteikumos, piemérojamajos likumos vai jebkura cita llguma par pakalpojumu sniegSanu, kas ar
treSajam personam noslégts Tirdzniecibas platforma;

19.4.9. ja kads no Klienta apliecindjumiem vai garantijam, ko Klients sniedz Sajos Visparigajos noteikumos
un/vai Liguma, ir vai kllst nepatiess vai maldinoss;

19.4.10. jaBankapamatoti uzskata to par nepiecieSamusavai aizsardzibai vai savu Bankas grupas uznémumu
aizsardzibai;

19.4.11. jaBankaiirjaslédz pozicijastaduiemeslu dél, kasir arpus Bankas kontroles, pieméram, treSo personu
pakalpojumu sniedzéji, kuriem ir iz8kiroSa nozime pienaciga Pakalpojumu sniegSana, izmantojot
Tirdzniecibas platformu, partrauc sadarbibu ar Banku vai maina Pakalpojumu klastu un/vai Finansu
instrumentus, kas pieejami Tirdzniecibas platform3;

19.4.12. ja Banka nolemj pilniba vai daléji partraukt Pakalpojumu sniegSanu attieciba uz visiem vai daZiem
Tirdzniecibas platforma pieejamajiem Finan8u instrumentiem; vai

19.4.13. citu Visparéjos darjjumu noteikumos vai Latvijas Republikas likumos noteikto iemeslu dé|.

lestajoties Saistibu neizpildes gadijumam, Banka péc saviem ieskatiem var:
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19.6.

19.7.

19.8.

20.

20.1.

20.2.
20.3.

20.4.

21.

19.5.1. izbeigt, dzést vai slégt jebkuru neapmaksatu Finansu instrumentu poziciju Kontd Bankas noteiktaja
datuma;
19.5.2. pardot vai jebkada veida izmantot jebkuru vai visu Klienta NodroSinajumu, akfivus un paSumu, kas

laika gaita var nonakt Bankas vai tas saisfito personu TpaSuma vai kontrolé, vai izmantot jebkuru
garantiju, parto nepazinojot, nesagaidot $Kiréjtiesas |emumu vai tiesas rikojumu;

19.5.3. pirkt vai pardot jebkuru NodrosSindjumu, akfivus vai citu TpaSumu, ja Banka uzskata, ka tas ir
nepiecieSams vai bUs nepiecieSams, lai Banka varétu izpildit savus Agenta pienakumus, un Klients
Bankai pilna méra atlidzina iegades cenu un visus saistitos izdevumus unizmaksas;

19.5.4. pilniba vai daléji parrekinat aktivus, kas atrodas jebkura Konta vai ta apakSkontu debeta vai kredita
(ieskaitot Bankas vai Klienta pienakumu piegadat akfivu, uzliekot pienakumu samaksat akfiva tirgus
vértibai pielidzinamu summu (ko Banka noteikusi péc saviem ieskatiem) datuma, kad tiek veikts

parrékins);
19.55. ieskaitit visas Klienta un Bankas savstarpgéjas saistibas no dienas, ko Banka noteikusi attieciba uz
treSajam personam;
19.5.6. ierobezotKlienta piekluvi Kontam(-iem) vai Tirdzniecibas platformai, ka noradits 3.5.7. punkta;
19.5.7. debetétlidzeklus no visiem Klienta kontiem un noguldijumiem jebkura valuta, kas Klientam ir Banka;
19.5.8. nekaveéjoties partraukt sadarbibu ar Klientu, un

19.5.9. veikt jebkadas citas darbibas vai pasdakumus, lai Tstenotu Bankas nodroSinajuma intereses vai kas
citadi bdtu svarigas Bankas vai Bankas grupas uznémumu intereSu aizsardzibai.
Klients pilnvaro Banku veikt jebkuru vai visas 8aja sadala noraditas darbibas, par to nepazinojot Klientam, un
atzist, ka Banka neatbild par sekam, kadas var rasties, tai veicot $adus pasdkumus, ja vien piemé&rojamie likumi
nenosaka citadi vai Banka nav pielavusi tiesas cela noteiktu tiSu saistibu neizpildi vai rupju nolaidibu. Klients
noformé dokumentus un veic darbibas, kddas Banka var pieprastt, lai aizsargatu Bankas un jebkura Bankas
grupas uznémuma tiesibas saskana ar Siem Visparigajiem noteikumiem vai citu vieno$anos, ko Klients var bat
noslédzis ar Bankas grupas uznémumiem.
Ja Banka izmanto savas tiesibas pardot jebkuru NodroSingjumu vai Klienta ipaSumu saskana ar o sadalu, ta
isteno 8adu pardosanu Klienta varda, ciktal to atlauj piemeérojamie tiesibu akti, nepazinojot par to Klientam un
neuznemoties saistibas pretKlientu, un péctam izmanto ienémumus no pardosanas, lai izpilditu jebkadas Klienta
saistibas pret Banku vai Bankas grupas uznémumiem.
Neskarotcitas tiesibas, kas Bankai noteiktas saskana ar Siem Visparigajiem noteikumiem un piemérojamo likumu,
Banka jebkura laika var bez bridinajuma apvienotun konsolidétjebkurus Klienta uzturétos kontus Banka vai pie
jebkurastas saisfitas personas, un veikt ieskaitu pretjebkadam un visam summam, kas jaatmaksa Bankai vai tas
saisfitajam personam vai kuras tas ir parada, tada veida, kadu Banka var noteikt péc sava pamatota ieskata.

ATLIDZIBA UN ATBILDIBAS IEROBEZOJUMI

Klients apnemas atlidzinatBankai visus zaudéjumus, nodoklus, izdevumus, izmaksas un saistibas (pasreizéjas,
nakotnes, iespéjamas vai jebkadas citas, ka arT pamatotas juridisko pakalpojumu maksas), kas Bankai var tikt
raditas vai rasties turpmak teksta noradtto darbibu rezultata vai saistiba ar tam:

20.1.1. Klienta pielauts So Visparigo noteikumu vai Liguma (vai jebkuras starp Lidzé&jiem noslégtas
vienoSanas, uz kuru attiecas Sie Visparigie noteikumi) parkapums;

20.1.2. Bankaizpilda Rikojumu vai slédz jebkuru Darfjumu péc Klienta noradijuma; vai

20.1.3. Banka veic jebkuru no Bankas veiktajam darbibam saistibu neizpildes gadijuma;

ja vien un tikai ciktal $adi zaudeéjumi, nodokli,izdevumi,izmaksas un saistibas ir ciesti vai raduSies Bankas tiesas

cela noteiktas rupjas neuzmanibas vai tiSas saistibu neizpildes rezultata.

Sis tiestbas uz atlidzibu paliek spéka arT péctam, kad sadarbiba starp Klientu un Banku ir izbeigta.

Neskarot5. sadalu, Banka nenes atbildibu pret Klientu par:

20.3.1. jebkadiem zaudé&jumiem (tostarp izrietoSiem un citiem netieSiem zaud&jumiem), izdevumiem,
izmaksam vai saistibbam (kopa saukti par “Zaudéjumiem”), kas Klientam radtti vai raduSies
Pakalpojumu sniegSanas rezultatad vai saistibd ar Pakalpojumu sniegSanu, ja vien un ciktal $adi
Zaudéjumi nav nodartti vai radu8ies Bankas tiesas cela noteiktas rupjas nolaidibas vai i8as saistibu
neizpildes dél;

20.3.2. jebkadiem Zaudéjumiem, ko radijuSas darbibas, kuras Banka veikusi saskana ar Sajos Visparigajos
noteikumos paredzétajam tiestbam;

20.3.3. visiem izrietoSajiem vai citiem netieSajiem zaudéjumiem, kas Klientam radtti vai raduSies Bankas
nolaidibas vai cita iemesla dél;

20.3.4.  jebkadam klimeém, Skérsliem vai kaveésanos pildit savus pienakumus saskana ar Siem Visparigajiem
noteikumiem, ja $ada klime, Skérslis vai kavéSanas tieSi vai netiesi izriet no Neparvaramas varas
notikumiem vai citiem apstakliem, kas ir arpus tas sapratigas kontroles, un Banka nav atbildiga par
Zaudéjumiem, kas radusies §adu Neparvaramas varas notikumu vai lidzigu apstak|u dél;

20.3.5. jebkadiem Zaudéjumiem, kas radusSies parstavim veicotdarbu Bankas varda;

20.3.6. jebkadiem Zaudé&jumiem, ko radijusi jebkura institicija, pieméram, Regulétais tirgus, birza, tirvértes
iestade vai FinanSu instrumentu depozitarijs.

Banka neatbild parjebkadiem zaud&jumiem, kas ir radusies Klientam jebkura Reguléta tirgus vai firvértes iestades

darbibas vai bezdarbibas rezultata, vai par jebkuru ricibu, ko Banka pamatoti veikusi $addas darbibas vai

bezdarbibas rezultata, ja vien Banka nav pielavusi tiesas cela noteiktu ti8u saistibu neizpildi un rup ju nolaidibu.

KONFIDENCIALITATE UN BANKAS INFORMACIJAS 1ZPAUSANAS KARTIBA
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21.1.

21.2.

21.3.

21.4.

22.

23.

23.1.

24.

24.1.

25.

25.1.

26.

26.1.

26.2.

Abi Lidzeji apnemas neizpaust jebkadu informaciju, kas saistita ar darjjumiem, ieguldjjumiem vai citiem otra
L1dzéja konfidenciala rakstura jautajumiem, ko tie var uzzinat savu Sajos Visparigajos noteikumos un Liguma
noteikto pienakumu pildiSanas laika, un abi Lidz&ji apnemas veikt visus nepiecieS8amos pasakumus, lai noveérstu
S§adasinformacijas izpauSanu. Tomér Sis noteikums nav piemérojams, ja kddam no L1dz&jiem ir pienakums izpaust
§adu informaciju likumdevéjai iestadei vai uzraudzibas iestadei, vai jebkurai citai personai, kas ir tiesiga pieprastt
8adas informacijas izpauSanu saskana ar likumu, vai tad, ja tas nepiecieS8ams, lai L1dz&js varétu pilniba izpildt
savus pienakumus saskana ar Siem Visparigajiem noteikumiem.

Piekritot Siem Visparigajiem noteikumiem, Klients pilnvaro Banku bez Klienta iepriek$€&jas bridinaSanas izpaust
Klienta personas datus (tostarp, bet ne tikai, personas kodu) un informaciju par pozicijam, kas Sobrid (ieprieks)
atrodas (atradusas) Klientaipasuma, un jebkaducitu ar Klientu saistitu informaciju, ko var pieprasitjebkurs likums
vai reguléjosa iestade, tostarp piemérojamie Tirgus noteikumi. Klients atlauj Bankai izpaust So informaciju (tostarp,
bet ne tikai) FinanSu instrumentu turétajiem un/vai finanSu starpniekiem, un/vai Tirgus datu avotiem, un/vai
treSajam personam, ar kuram Klients noslédzis [igumus par pakalpojumu snieg8anu, izmantojot Tirdzniecibas
platformu, un/vai institlcijam, kuras ir likumigi pilnvarotas pieprasit $§adu informaciju, un/vai nodoklu,
gramatvedibas vai juridiskajiem konsultantiem tada apméra, kdds Bankai var bat nepiecieSams, lai izpildiu
nodoklu un/vai uzraudzibas iestazu prasibas, un/vai citos tiesibu aktos noteiktajos gadijumos, un/vai, lai Banka
varétu izpildit savas [lgumsaistibas attieciba uz llgumiem, ko Banka ir noslégusi ar treSajam personam. Turklat
Banka var izpaust pieprasito un attiecigo informaciju par Klientu treSajam personam, lai veicinatu Klienta
kreditkartes darjjumuierosinatu naudas lidzek|u parveSanu.

Piekritot Siem Visparigajiem noteikumiem, Klients lauj Bankai nodot Bankai iesniegtos vai tas apkopotos personas
datus jebkurai licencétai Bankas grupas finanSu iestadei saskana ar spéka esoSajiem datu aizsardzibas
noteikumiem.

Klienta personas dati tiks glabati ne ilgak k& nepiecieSams Luminor Datu glabasanas politika minéto mérku
Tstenosanai. Klients var pieprastt personas datu laboSanu, papildina8anu, dzéSanu vai apstrades ierobeZoSanu,
ja tie nav pareizi, ir nepilnigi vai nav nepiecieSami konkrétajiem apstrades noltkiem, vai ja tie tiek apstradat
jebkada citd veida, kas nav likumigs. Atseviskos gadijumos Klientam ir tiesibas, pamatojoties uz likumigiem
iemesliem, iebilst pret Sadu personas datu apstradi saskana ar piemérojamajos datu aizsardzibas notei kumos
noteikto kartibu un izmantot citus tiesiskas aizsardzibas I1dzeklus, kas pieejami saistiba ar Sadu personas datu
apstradi.

GROZIJuMI

Banka var vienpuséji grozit Sos Visparigos noteikumus, par to bridinotKlientu vismaz 15 (piecpadsmit) kalendaras
dienas ieprieks$, izmantojot e-pastu, Tirdzniecibas platformu, Bankas autorizétos internetbankas zinojumus,
Bankas timekla vietni vai citu Liguma noteiktu veidu vai datu neséju. Ja vien I1dz Visparigo noteikumu attiecigo
grozijumu spéka stasanas dienai Klients nepazino Bankai par Liguma izbeigSanu attiecigaja Liguma noteikiaja
kartiba, tiek uzskatits, ka Klients ir pienémis attiecigos $o Visparigo noteikumu grozijumus.

IZBEIGSANA

Sie Visparigie noteikumi ir spéka attieciba uz Klientu saskana ar Ligumu vai jebkuru citu vienoSanos (kuras
neatnemama sastavdala ir Sie Visparigie noteikumi) [[dz $adas vieno$anas izbeigSanai. IzbeigSana neietekmée
nekadas radusas tiesibas un pienakumus.

SUDZIBAS UN STRIDU RISINASANA

Ja Klientam irsidziba, Klients variesniegtrakstveida stdzibu Banka, un Banka pé&c tam izskata sidzibu un atbild
uz to saskana ar Bankas timekla vietné pieejamo Bankas Stdzibu izskatiSanas procedaru.

PIEMEROJAMIE TIESIBU AKTI UN JURISDIKCIJAS IZVELE

Sos Visparigos noteikumus regulé un tie ir interpret&jami saskana ar starp Klientu un Banku noslégtaja Liguma
noraditajiem likumiem, kas uzskatami par vienigajiem un ekskluzivi piemé&rojamajiem likumiem.

DAZADI

Informacija par Banku:

Luminor Bank AS Latvijasfiliale: registracijas nr.40203154352, juridiska adrese: Skanstesiela 12,LV-1013,Riga,
Latvijas Republika, dati ir apkopoti un registréti Latvijas Republikas Komercregistra, ta ir licencéta kredttiestade,
kas darbojas saskana ar Igaunijas finanSu uzraudzibas iestades “Finantsinspektsioon”izsniegto licenciNr. 4.1-
1/54.

Cita Bankas kontaktinformacija ir pieejama Bankas timekla vietné.

Ja kada bridi kads no Visparigo noteikumu punktiem klast pretlikumigs, zaudé spéku, vai vairs nav piemérojams
saskana ar attiecigas jurisdikcijas likumiem, paréjo So Visparigo noteikumu likumiba, spéka esamiba vai
piemérojamiba saskana ar attiecigas jurisdikcijas likumiem, ka arT to likumiba, spéka esamiba vai piemérojamia
saskana ar citu jurisdikciju likumiem netiks skarta.
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26.3.

26.4.

26.5.

26.6.

26.7.

26.8.

26.9.

26.10.

26.11.

26.12.
26.13.
26.14.

26.15.

Turklat Banka péc saviem pamatotiem ieskatiem var noteikt, ka ir radusies arkartas situacija vai Arkartas tirgus
apstakli. Sada gadijuma Banka var partraukt tirdzniecibu. Klients tiks informéts, ja tirdznieciba tiks apturéta.
Klients nedrikst nodot savas tiesibas vai delegét jebkuru $ajos Visparigajos noteikumos noradito Klienta
pienakumu izpildi citai personai, savukart Banka var nodot savas tiesibas vai delegét savu pienakumu izpildi
jebkurai regulétai finansu iestadei.

Papildus Visparigajiem noteikumiem un Ligumam uz tirdzniecibu Regulétaja tirgl vai birza parasti attiecas ar
attieciga Reguléta tirgus vai birzas Tirgus noteikumi. Ja starp Siem Visparigajiem noteikumiem un
piemeérojamajiem Tirgus noteikumiem pastav pretrunas, noteicoSie ir Tirgus noteikumi.

AtseviSkiem ieguldijumiem, instrumentiem, pakalpojumiem un Klientu grupam Banka var piemérot papildu
darijjumu noteikumus. Klients saprot, atzist un piekrit, ka $adi papildu darijumu noteikumi, par kuriem Klienti ir
informéti, ir uzskatami par $o Visparigo noteikumu vai Liguma papildinajumu. Ja rodas pretrunas starp Siem
Visparigajiem noteikumiem, Ligumu un papildudarijumu noteikumiem, p&déjie ir noteicosSie, ja vien $ados papildu
darfjumu noteikumos vai [lguma, kas noslégts saistiba ar $addiem papildu darjumu noteikumiem, nav noteikts
citadi.

Sajos Visparigajos noteikumos ietvertas tiestbas un tiesiskas aizsardzibas [idzekli ir kumulativi un neizslédz
nevienas piemeérojamajos likumos noteiktas tiesibas vai tiesiskas aizsardzibas lidzek|us.

Nekada aizkavéSanas vai bezdarbiba no Bankas puses, Tstenojot jebkadas tiesibas, pilnvaras vai tiesiskas
aizsardzibas Iidzeklus, kas paredzétas piemérojamajos tiesibu aktos vai Sajos Visparigajos noteikumos, vai to
daléja vai nepilniga izmantoSana, neietekmé vai nekavé turpmaku vai citadu 8adu tiesibu, pilnvaru vai tiesiskas
aizsardzibas lidzek|u izmanto8anu vai nedarbojas ka atteikS8anas no $adam tiesibam, pilnvaram vai tiesiskas
aizsardzibas lidzekliem.

AtteikSanas no prasibas par kdadas So Visparigo noteikumu normas nepildiSanu (iznemot gadijumus, kad
atceloSais L1dz&jsir neparprotamivienojies parto rakstveida) nav uzskatama par atteikS8anos no ta paSa punkta
parkapuma nakotné vai par atlauju attieciga parkapuma turpinasanai.

Ar So Klients apstiprina visus Darjjumus ar Banku, kas veikti, pirms Klients apstiprindja Sos Visparigos noteikumus,
un piekrit, ka Klientatiesibas un pienakumus attieciba uz tiem reglamenteé Sie Visparigie noteikumi.

So Visparigo noteikumu originala latvie$u valodas versija ir vieniga Klientam un Bankai juridiski saisto$a versija.
Sie Visparigie noteikumi ir pieejami arTanglu valoda. Ja rodas neatbilstibas starp originalo latvieSu versiju un
tulkojumiem anglu valoda vai jebkuriem citiem tulkojumiem, kas ir Klienta riciba, noteico$a ir originala latvieSu
versija, ko Banka nodroSina Bankas timek|a vietné.

Klients piekrit, ka Banka var bat slégta nozimigas Latvijas svétku dienas, ka noradits Bankas timekla vietné.
Noteicosa Visparigo noteikumu redakcija vienmer ir pieejama Bankas timekla vietné.

Jebkurus pazinojumus vai informaciju saskana ar Ligumu vai Siem Visparigajiem noteikumiem Banka nosuta
Klientam,izmantojot Tirdzniecibas platformu un/vai e-pastu (uz Liguma vai jebkura cita l[iguma, uz kuru attiecas
Sie Visparigie noteikumi, noradtto Klienta e-pasta adresi), un/vai ar Bankas internetbankas zinojumu, un/vai
Bankas timekla vietni.

Bankas minétie Dokumenti un citidokumenti, ka arT jebkura informacija Klientam tiek sniegta:

26.15.1. atsaucoties uz Bankas timek|a vietni,

26.15.2. pa e-pastu (adresi nodrosina Klients),

26.15.3. paradotTirdzniecibas platforma, un/vai

26.15.4. drukata veida attiecigajos Bankas Klientu apkalpoSanas centros, kas noraditi Bankas timekla vietné.
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1.

Visparigo darijjumu noteikumu ieguldijjumu pakalpojumiem, kas sniegti,izmantojotLuminortirdzniecibas platformu
1. pielikums

IEGULDITAJU KOMPENSACIJAS SHEMA

lequlditaju kompensacijas shéma:

1.1. Klienta Finan8u instrumenti, ko parvalda Banka, un naudas ltdzekli, kas parskaititi Bankai saskana ar Ligumu,
ir uzskatdmi parieguldijumiem, kam piemé&rojama Igaunijas iegulditdju kompensacijas shéma.

1.2. legulditaju kompensacijas shémas galvenais meérkis ir aizsargat Latvijas Republikas iegulditajus, kas ir Luminor
Bank AS Latvijasfiliales klienti.

1.3. Tagatisfond (Igaunijas Garantiju fonds, turpmak - “Fonds”) saskana ar lgaunijas Garantiju fondu likuma
(Tagatisfondi seadus) normam un taja noteiktaja apmeéra garanté Luminor Bank AS Latvijas filidles Klientu
(iegulditaju) naudas [Tdzeklu aizsardzibu.

Kompensacijas par iequldijumiem:

2.1. leguldijumi (ka noradits 2.5. punktd zemak), kas veikti ar Luminor starpniecibu, tiek garantéti un kompensét
iegulditajiem no legulditaju aizsardzibas sektorala fonda (investorikaitse osafond) saskana ar Igaunijas
Garantiju fonda likuma noteikumiem to vértiba kompensacijas diena (ka noradits zemak), bet ne vairak ka 20
000 eiro apmeéra.

2.2. Nemot véra, ka Luminor ka kreditiestade sniedz ieguldijumu pakalpojumus, Fonda pienakums kompensét
ieguldfjumus saskana ar Igaunijas Garantiju fonda likuma paredzétajiem noteikumiem un procediru rodas
diena, kad Luminor noguldijumiklist nepieejami.

2.3. Papildus 2.2. punkta noteikumiem Igaunijas FinanSu uzraudzibas iestdde (Finantsinspektsioon) ar savu
Iemumu var uzskattt, ka kompensacijas dienair iestajusies, ja Luminor nenodroSina iegulditajiem pieejamus
tiem piederoSos finanSu instrumentus vai naudu un, ja klast zinami apstakli, kas liecina par Luminor
maksatnespéju.

2.4. Fondam navjakompensé ieguldijumisaskana ar Igaunijas Garantiju fonda likuma paredzétajiem noteikumiem
un proceddru, ja Luminor nespé;j izpildit saistibas, ko tas uznémies, pret Luminor vai ar to tieSi vai netiesi
saistitajam personam, Tstenoto starptautisko sankciju dél.

2.5. lgaunijas Garantiju fonda likuma vajadzibam, ieguldijums ir prasijums, kura pamata ir puSu vienoSanas vai
tiestbu akti un saskana ar kuru Luminorir pienakums:

a) atmaksatnaudu, kas pienakas Klientam vai pieder Klientam un ko Luminor tur vai parvalda uz sava rékina
saistiba ar Igaunijas FinanSu instrumentu tirgus likuma (Vaéartpaberituru seadus) 43. panta un 44. panta
1. punkta noteikto ieguldijumu pakalpojumu sniegSanu;

b) atdot Klientam finanSu instrumentus, kas tam pienakas vai pieder tam un ko Luminor tur, parvalda vai
parvalda sava varda saistiba ar Igaunijas Finansu instrumentu tirgus likuma 43. panta un 44. panta 1.
punktd minéto ieguldijumu pakalpojumu sniegSanu.

2.6. leguldijumi netiek garantéti vai kompenséti profesionaliem iegulditajiem * vai kadai no turpmak teksta
uzskaiftitajam personam:

a) valsts;
b) pasvaldiba;
c) juridiska persona, kuras galvena un pastaviga darbiba ir iegat Ildzdalibu kapitala vai noslégt vienu vai

vairakus darfjjumus un darbibas, kas minétas Igaunijas Republikas Kredttiestazu likuma 6. panta 1. punkta
2.-12. apakspunkta;

d) sabiedriba, kas pieder tai pasai attiecigas ieguldjjumu iestades konsolidacijas grupai;

e) tas pasas ieguldijumu iestades vai sabiedribas, kas pieder ieguldijumu iestaddes konsolidacijas grupai,
padomes vai valdes loceklis, auditors, un persona, kurai pieder vismaz pieci procenti no ieguldijumu
iestades pamatkapitala, vai sabiedriba, kas pieder tai pasai ieguldijumu iestades konsolid&cijas grupai;

f) ieprieks e) apakSpunkta noraditas personas tuvs radinieks vai tre$a persona, kas darbojas $adas personas
varda.

2.7. leguldijumi, uz kuriem attiecas kompensacija, pamatojoties uz Igaunijas Republikas Finan$u instrumentu
registra uzturéSanas likuma (Vaartpaberite registri pidamise seadus) 52.un 53. pantu, netiek garantéti vai
kompenséti, pamatojoties uz Igaunijas Garantiju fonda likumu.

2.8. Kompensacija netiekizmaksata Sadiem iegulditajiem:

1 lgaunijas Garantijas fonda likuma vajadzibam profesionals iegulditajs iriegulditajs, kas minéts lgaunijas Finansu

instrumentu tirgus likuma 6. panta (2) dala.
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a) ieguldijuma Tpasniekam, kura saistibam pret Banku ir iestajies izpildes termin$, netiks izmaksata
kompensacija $adu saistibu apméra;
b) ieguldijumi, kas konfiscéti saskana ar notiesajoSu spriedumu par noziedzigi iegatu [[dzek|u legalizaciju vai

terorisma finansésanu, netiek garantéti. Ja ieguldijuma atsavinaSana ir ierobezota saskana ar Igaunijas
Noziedzigi iegitu l"dzeklu legalizacijas novérSanas dienesta priekSrakstu vai tas ir arestéts tiesas lietvediba
eso$akriminalprocesa par noziedzigiiegutu ltdzeklu legalizaciju un terorisma finansé8anu, kompensacijas
izmaksa par ieguldijumu tiek apturéta I'dz bridim, kad tiek atcelts priekSraksts vai ir stajies spéka
spriedums;

c) ieguldijumi, kas pieder personam, uz kuram kompensacijas izmaksas diena attiecas starptautiskas
sankcijas. Persona, kura buatiska Iidzdaliba pieder vai kuru kontrolé persona, kurai piemérotas
starptautiskas sankcijas, uzskatdma par personu, uz kuru attiecas starptautiskas sankcijas.

Kompensacijas apmérs:

leguldijumi ir garantéti un tiek kompenséti tada apmeéra, kas ir vienlidzigs to vértibai kompensacijas izmaksas
datum3, tacu ne vairak par EUR 20,000 vienam iegulditdjam no katras atseviSkas ieguldijjumu iestades.

Ja prasibas tiesibas pieder personu grupai:

Kompensacijapar kopigiemieguldijumiem iegulditajiem tiek pieskirta vienlidzigas dalas, ja vien ieguldijumu iestade
nav noslégusi citu vienoSanos ar iegulditajiem. Igaunijas Garantiju fonda likuma konteksta kopigs ieguldijums ir
ieguldijums, kas kopigi pieder divam vai vairak personam. Kopiga ieguldifjuma kompensacijas izmaksas noldoka
katrs atseviSkais kopiga ieguldijuma Tpasnieks tiek uzskatits par iegulditaju.

Kompensacijas izmaksas termins:

Kompensacijaiegulditdjam tiks izmaksata ne vélak ka viena ménesa laika péctam, kad Fonds noteicis ieguldjuma,
par kuru pienakas kompensacija, vértibu. Ipasos gadijumos un ar pietiekamu pamatojumu Fonds var pagarinat$o
terminu. Viena reizé terminu var pagarinat I1dz pat trim ménes8iem, tacu kopé&jais pagarinajums nedrikst parsniegt
divpadsmitménesus. Ja iepriek$ noraditajos terminos klientam netiek izmaksata kompensacija, klientam ir jasazinas
ar Fondu, jo iegulditaja tiesibas sanemt kompensaciju ir spékad 5 gadus péc dienas, kad noguldijumi kldst
nepieejami, un péc sTterminaiegulditajs var zaudét savas tiesibas pieprasit kompensaciju. Papildinformaciju skatiet
www.if.ee.

Kompensacijas izmaksas valiita:

Arvalstu valdtas un finansu instrumentu, kas denominéti arvalstu valata, vértiba tiek konvertéta eiro, pamatojoties
uz Eiropas Centralas Bankas arvalstu valitas mainas kursu kompensacijasizmaksas diena (uz eiro centu bazes —
[[dz diviem skaitliem aizkomata un noapalojot saskana ar matematiskajiem noteikumiem).

Papildu informacija
Detalizéta informacija par saistibam pret iegulditdjiem un gadijumiem, kad atseviSkiem iegulditajiem netiek

izmaksata kompensacija vai kad atseviSkiem iegulditajiem netiek izmaksats apdroSinaSanas pabalsts, ir pieejama
Fonda timekla vietné www.tf.ee.
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